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Introducere

eqoge en e . o
Cititi mai intai aceste informatii

Va multumim pentru achizitionarea aparatului foto digital Nikon COOLPIX L330. Inainte de a utiliza

aparatul, va rugam si cititi cu atentie informatiile din ,Pentru siguranta dumneavoastra” (1 viii-xii)
si sa va familiarizati cu informatiile din acest manual. Dupa ce ati terminat de citit, vd rugam sa
pdstrati acest manual la indeménd pentru a-I putea consulta de cate ori aveti nevoie pentru a vd
bucura pe deplin de noul dumneavoastra aparat foto.



Despre acest manual

Daca doriti sa incepeti sa utilizati imediat aparatul foto, consultati ,Fotografierea si redarea - operatii
elementare” (4 12).

Pentru a afla detalii despre elementele componente ale aparatului foto si despre informatiile afisate
pe monitor, consultati ,Componentele aparatului foto” (1] 1).

2190Npoayu|

iii



9190Nposiu|

Alte informatii

Simboluri si conventii
Pentru a simplifica procesul de cdutare a informatiilor de care aveti nevoie, in acest manual sunt
utilizate urmadtoarele simboluri si conventii:

Pictograme Descriere

% Aceasta pictograma indica atentionarile si informatiile pe care trebuie sa le cititi
inainte de a utiliza aparatul foto.

Aceasta pictograma indica notele si informatiile pe care trebuie sa le cititi inainte de a

utiliza aparatul foto.

. Aceste pictograme indica alte pagini care contin informatii relevante;
L6/ & Sectiunea de referintd’, &:,Note tehnice si index”.

Tn acest manual, cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC sunt numite ,carduri de memorie”.
Setdrile aparatului foto la momentul cumpardrii sunt numite ,setdri implicite”.

Denumirile elementelor de meniu afisate pe monitorul aparatului foto si denumirile butoanelor
sau denumirile mesajelor afisate pe monitorul unui computer apar in manual cu caractere aldine.
In acest manual, imaginile pot fi uneori omise in mostrele de afisaj pentru ca indicatoarele de pe
monitor s poaté fi ilustrate mai clar.

Figurile si capturile de ecran prezentate in acest manual pot sa difere fata de produsul dumneavoastra.




Informatii si precautii

invatare continua
In cadrul angajamentului Invétare continud” al Nikon pentru asistentd si educatie permanents, pe
urmatoarele site-uri sunt disponibile informatii actualizate permanent:
« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http.//www.nikonusa.com/
« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http.//www.europe-nikon.com/support/
« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http//www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii despre produse, sugestii, raspunsuri la
intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor digitale si a fotografiilor. Puteti
beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locala Nikon. Vizitati site-ul de la adresa de mai jos
pentru informatiile de contact.

http.//imaging.nikon.com/

Utilizati numai accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ circuite electronice
complexe. Numai accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcatoare pentru acumulatori, baterii si
adaptoare la reteaua electricd) certificate de Nikon special pentru a fi utilizate cu acest aparat foto digital
Nikon au fost fabricate si testate pentru functionarea in conformitate cu cerintele de functionare si de
sigurantd impuse pentru acest tip de circuite electronice.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO SIPOATE
ANULA GARANTIA NIKON.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un distribuitor local autorizat Nikon.

inainte de efectuarea fotografiilor importante

Inainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (cum ar fi nuntile, sau inainte de a lua aparatul foto
intr-o excursie), faceti o fotografie test pentru a vd asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu va
fi responsabil pentru deteriorarile sau pierderea de profituri care pot rezulta ca urmare a functionarii
defectuoase a produsului.
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Despre manuale

Nicio parte a manualelor incluse furnizate impreund cu acest produs nu poate fi reprodusg, transmisa,
transcrisa, stocatd pe un mediu portabil si nu poate fi tradusa in nicio limbad, sub nicio formé, cu niciun
mijloc, fard permisiunea prealabild scrisé de la Nikon.

Nikon fsi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si programele
software descrise in aceste manuale oricand si fara notificare prealabila.

Nikon nu va fi responsabil pentru deteriorarile rezultate din utilizarea acestui produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile cuprinse in aceste manuale sunt corecte si
complete si am aprecia dacd ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei Nikon din zona
dumneavoastra (adresa oferitd separat).

Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul unui scaner, aparat
digital foto sau a altui dispozitiv poate fi pedepsita prin lege.

« Articole a caror copiere sau reproducere este interzisa prin lege

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri, obligatiuni guvernamentale sau obligatiuni
guvernamentale locale chiar daca astfel de copii sau reproduceri sunt stampilate ca fiind ,Mostre”. Copierea
sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau titlurilor care circuld intr-o tara strdina este interzisa. Fara
permisiunea prealabild a guvernului, copierea sau reproducerea de marci postale sau carti postale
neutilizate emise de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern si de documente aprobate prin lege este interzisa.

« Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentionari privind copiile sau reproducerile de titluri emise de companii private (actiuni,
chitante, cecuri, tichete cadou etc.), abonamentele la mijloace de transport in comun sau cupoanele, cu
exceptia unui numar minim de copii necesare ce vor fi oferite de o companie in scop comercial. De
asemenea, nu copiati si nu reproduceti pasapoarte emise de guvern, licente emise de agentii publice si
grupuri private, carti de identitate si tichete, precum permise si bonuri de masa.

« Respectarea notelor privind drepturile de autor

Copierea sau reproducerea de creatii protejate de copyright precum cartile, muzica, picturile, gravuri in
lemn, hérti, desene, filme si fotografii este reglementatd de legile nationale si internationale privind
drepturile de autor. Nu utilizati acest produs in scopul efectudrii de copii ilegale sau pentru a incalca legile
drepturilor de autor.



Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti cd stergerea de imagini sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile de
memorie sau memoria fncorporata a aparatului foto nu sterge complet datele originale ale imaginii. Fisierele
sterse pot fi uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate utilizand un software disponibil in comert,
ceea ce poate duce la utilizarea rdu intentionata a datelor personale continute de imagini. Este
responsabilitatea utilizatorului sa asigure confidentialitatea datelor de acest tip.

Inainte de a renunta la un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte persoane,
stergeti toate datele utilizand un software pentru stergere disponibil in comert sau formatati dispozitivul si
umpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu fotografii cu cer liber). De
asemenea, trebuie sa Inlocuiti oricare din imaginile selectate pentru optiunea Selectati o imagine in
setarea Ecran de intampinare (LI 65). Aveti grija sa evitati rédnirea sau deteriorarea de bunuri cand
distrugeti fizic dispozitivele de stocare date.
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau pentru a nu va rani
pe dumneavoastrd sau pe altii, cititi in intregime urmdtoarele precautii privind siguranta
nainte de a utiliza acest echipament. Pastrati aceste instructiuni privind siguranta la
indemana tuturor persoanelor care utilizeaza produsul.

A

Aceasta pictograma marcheaza atentiondri, informatii care trebuie citite inainte de a
utiliza acest produs Nikon pentru a preveni eventualele accidentari.

AVERTISMENTE

A Opriti aparatul in cazul unei
defectiuni
In cazul in care observati fum sau un miros
neobisnuit provenind de la aparatul foto
sau de la adaptorul la reteaua electrica,
deconectati adaptorul si scoateti
acumulatorul imediat, avand grijd sd nu va
ardeti. Continuarea utilizdrii ar putea
conduce la rénire. Dupd indepdrtarea sau
deconectarea sursei de alimentare electrice,
duceti echipamentul la o reprezentanta
de service autorizata Nikon pentru verificari.

A Nu demontati

Atingerea partilor interne ale aparatului
foto sau ale adaptorului la reteaua
electrica poate conduce la ranire.
Reparatiile trebuie efectuate de tehnicieni
calificati. n cazul in care aparatul foto sau
adaptorul la reteaua electricd se sparg ca
rezultat al unei caderi sau al unui alt
accident, duceti produsul la o
reprezentanta de service autorizatd Nikon
pentru verificari, dupa ce ati deconectat
produsul si/sau ati scos acumulatorul.




A Nu utilizati aparatul foto sau
adaptorul la reteaua electrica in
prezenta gazului inflamabil

Nu utilizati echipamente electronice

in prezenta gazului inflamabil, deoarece

acest lucru poate produce explozii sau

incendii.

A Manevrati cu grija cureaua
aparatului

Nu treceti niciodatd cureaua in jurul

gatului unui bebelus sau al unui copil.

A Pastrati la distanta de copii
Trebuie sa aveti o grija deosebita astfel
incat copiii de varsta frageda sa nu
introduca in gurd bateriile sau alte piese
de mici dimensiuni.

A Nu ramaneti in contact cu
aparatul foto, incarcatorul
acumulatorului sau adaptorul la
reteaua electrica pe perioade
lungi in timp ce dispozitivele
sunt pornite sau in uz

Unele componente ale dispozitivelor se

incing. In cazul in care dispozitivele sunt

in contact cu pielea perioade lungi de
timp, se pot produce arsuri usoare.

A Nu lasati produsul in spatii in
care va fi expus la temperaturi
extrem de ridicate, de exemplu
in interiorul unui automobil sau
sub actiunea directa a luminii
solare

Nerespectarea acestei instructiuni poate

provoca deteriorarea aparatului sau un

incendiu.

A Acordati atentie manevrarii

acumulatorilor

Acumulatorii pot prezenta scurgeri sau

pot exploda daca sunt manevrati

necorespunzator. Respectati precautiile
urmdtoare cand manevrati acumulatorii
utilizati pentru acest produs:

« Opriti produsul inainte de a inlocui
acumulatorii. Daca utilizati un adaptor
la reteaua electricd, asigurati-va ca nu
este conectat.

« Utilizati doar acumulatori aprobati pentru
utilizarea cu acest produs (11 13).

Nu combinati acumulatorii vechi cu cei noi,
nici marci sau tipuri diferite de acumulatori.
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La reincdrcarea acumulatorilor Ni-MH
reincarcabili Nikon EN-MH2, utilizati
numai incarcdtorul specificat si incdrcati
patru acumulatori simultan. La inlocuirea
acumulatorilor cu acumulatori
EN-MH2-B2 (comercializati separat),
cumparati doud seturi (in total patru
acumulatori).

Acumulatorii refncdrcabili EN-MH2 se
vor utiliza numai impreund cu
aparatele digitale Nikon si sunt
compatibili cu COOLPIX L330.
Introduceti acumulatorii in pozitia
corectd.

Nu scurtcircuitati, nu demontati
acumulatorii si nu fncercati sa scoateti
sau sa rupeti izolatia sau invelisul
acumulatorului.

Nu expuneti acumulatorii la flacara sau
la cdldura excesivd.

Nu introduceti acumulatorii in apa si
nu ii supuneti actiunii acesteia.

Nu transportati si nu depozitati
impreund cu obiecte metalice precum
lantisoare sau ace de par.

o Acumulatorii tind sa prezinte scurgeri

atunci cand sunt complet descarcati.
Pentru a evita deteriorarea produsului,
asigurati-va cd ati scos acumulatorii
cand acestia sunt goliti complet.

« Incetati s& mai utilizati aparatul imediat

daca observati o modificare a
acumulatorilor, precum decolorarea
sau deformarea.

Daca lichidul unor acumulatori
deteriorati intrd in contact cu
imbrdcamintea sau pielea, clatiti
imediat cu multd apa.

A Respectati precautiile

urmatoare cand manevrati
incarcatorul de acumulatori
(disponibil separat)

o Pastrati incarcatorul uscat. In cazul

nerespectdrii acestei precautii pot
rezulta incendii sau socuri electrice.



o Praful depus pe sau in apropierea
partilor metalice ale conectorului
trebuie indepdrtat cu o carpa uscata.
Continuarea utilizarii ar putea conduce
la incendii.

o Nu manevrati cablul de alimentare si
nu va apropiati de incarcdtorul
acumulatorului in timpul furtunilor cu
descarcri electrice. In cazul
nerespectdrii acestei precautii
pot rezulta socuri electrice.

« Nu deteriorati, nu modificati, nu fortati
si nu indoiti cablul de alimentare, nu l
puneti sub obiecte grele si nu-|
expuneti la caldura sau flacara. In cazul
in care izolatia este deteriorata si firele
sunt expuse, duceti-l la o
reprezentantd de service autorizata
Nikon pentru verificari. In cazul
nerespectdrii acestor precautii pot
rezulta incendii sau socuri electrice.

o Nu manevrati conectorul sau
incarcatorul de acumulatori cu mainile
ude. In cazul nerespectdrii acestei
precautii pot rezulta socuri electrice.

« Nu utilizati cu convertori sau
adaptoare de cdldtorie proiectate
pentru a converti tensiunea sau cu
inversoare CC-CA. Nerespectarea
acestor precautii poate duce la
avarierea produsului, la supraincalzire
sau incendii.

A Utilizati cabluri corespunzatoare
Cand conectati cabluri la fisele de intrare
siiesire, utilizati doar cablurile livrate sau

vandute de Nikon in acest scop, pentru a
mentine conformitatea cu reglementarile
referitoare la produs.

A Manevrati cu grija piesele in migcare
Aveti grijd sa nu prindeti degetele sau
diferite obiecte in capacul obiectivului
sau Tn alte piese in miscare.

/\ CD-ROM-uri

Discurile CD-ROM incluse in pachetul
acestui dispozitiv nu trebuie redate pe un
echipament tip audio CD. Redarea
CD-ROM-urilor pe un CD player audio
poate provoca pierderea auzului sau
deteriorarea echipamentului.
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Xii

A Acordati atentie utilizarii
blitului

Utilizarea blitului aproape de ochii

subiectului poate provoca afectarea

temporard a vederii. Nu folositi blitul la o

distantd mai mica de 1 m fata de subiect.

Acordati o atentie speciald la
fotografierea bebelusilor.

A Nu actionati blitul cand
fereastra blitului atinge o
persoana sau un obiect

In cazul nerespectarii acestei precautii

pot rezulta arsuri sau incendii.

/\ Evitati contactul cu cristalele
lichide

In cazul in care monitorul se sparge,

trebuie evitatd rdnirea provocata de

geamul spart si trebuie impiedicat

contactul cristalelor lichide cu pielea sau

patrunderea acestora in ochi sau in gurd.

A Daca utilizati aparatul intr-un
avion sau intr-un spital, opriti
alimentarea

Daca utilizati aparatul intr-un avion in

timpul decoldrii si aterizarii, opriti

alimentarea.

Nu utilizati functiile retelei fard fir in

timpul unui zbor cu avionul.

La utilizarea aparatului intr-un spital,

respectati instructiunile spitalului.

Undele electromagnetice emise de acest

aparat foto pot perturba sistemele

electronice ale avionului sau
instrumentele folosite in spital. Daca
utilizati un card Eye-Fi, scoateti cardul din
aparat inainte de a va imbarca in avion
sau fnainte de a intra in spital.



Note

Avertismente pentru clientii din Simbolul de pe baterii indicd

Europa faptul ca bateriile trebuie

Acest simbol indici faptul c& colectate separat fata de alte 5
echipamentele electrice si deseuri. 3
electronice trebuie colectate In tarile europene se aplica e
separat. urmatoarele reglementari: z
Urmatoarele sunt valabile doar —_—  Toate bateriile, fie cd sunt marcate cu

pentru utilizatorii din tdrile acest simbol sau nu, sunt proiectate
europene: pentru colectarea separatd la un

centru adecvat de colectare. Nu
aruncati la un loc cu deseurile
menajere.

Nu casati acest produs ca pe un deseu e Pentru mai multe informatii, contactai
g distribuitorul sau autoritatile locale

domestic. . X
L . care se ocupa de gestionarea

o Colectarea separata si reciclarea ajuta deseurilor.

la conservarea resurselor naturale si la

prevenirea consecintelor negative

asupra sandtatii umane si mediului

care ar putea rezulta din cauza

elimindrii incorecte.
« Pentru mai multe informatii,

contactati distribuitorul sau autoritatile

locale responsabile de reglementarea

colectarii deseurilor.

o Acest produs este conceput
pentru colectarea separatad la un
punct de colectare corespunzator.
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Functiile care pot fi definite folosind butonul
MENU (meniul de configurare) . 65

Conectarea aparatului foto la un televizor,
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Componentele aparatului foto

Corpul aparatului foto
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W :unghilarg.....
T :telefotografi
B2 : redare miniatu

Q1 Z0OM r€ArE .o 56
@ :ajutor 2
n Buton declansare..... s 26

n Bucld pentru curea aparat foto...

Comutator alimentare/indicator luminos
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n Microfon 59
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MENU buton (meniu)...............6, 49, 58, 62, 65

Capac locag baterie/fantd card memorie

Montura trepied

12,14

17
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Fixarea curelei aparatului foto si a capacului obiectivului

Fixati capacul obiectivului de cureaua aparatului foto si apoi prindeti cureaua de aparatul foto.

Fixati-le in doua locuri.

m Capac obiectiv
Daca nu folositi aparatul foto, protejati obiectivul aparatului foto cu ajutorul capacului.



Ridicarea si coborarea blitului

Apasati pe butonul 4 (ridicare blit) pentru a ridica blitul.

« Pentru mai multe informatii despre setérile blitului, consultati ,Utilizarea blitului” (I 40).

« Daca nu utilizati blitul, apasati cu atentie pentru a-l cobori pana cand se fixeaza pe pozitie; veti
auzi un declic.

0304 In|njesede 3|usuodwo) .



Pentru a naviga prin meniuri, utilizati selectorul multiplu si butonul @®.

1 Apdsati pe butonul MENU. 2 Apasati pe selectorul multiplu .

« Meniul este afisat. « Pictograma de meniu selectatd in prezent
va fi afisatd cu galben.

Pictogramele de meniu

0304 Injnjesede 3ja3usuodwo) .

3 Selectati pictograma meniului 4 Apasati pe butonul @8.
dorit. « Optiunile meniului devin selectabile.

Ecran de intdmpinare

« Meniul este modificat.




5 Selectati o optiune de meniu. 6 Apésati pe butonul @8.

o Pe ecran vor fi afisate setarile
corespunzatoare optiunii selectate.

Ecran de intdmpinare

Fus orar si data
Setari monitor
Imprimare data
Reducere vibratii

Detectie miscare

7 Selectati o setare. 8 Apésati pe butonul @8.

« Setarea selectatd va fi aplicata.
« Daca ati terminat de utilizat meniul, apasati
pe butonul MENU.

Note referitoare la configurarea optiunilor meniului

« In functie de modul de fotografiere sau de starea aparatului foto, anumite optiuni din meniu nu pot fi
configurate. Optiunile care nu sunt disponibile sunt afisate cu culoarea gri si nu vor putea fi selectate.

« Daca un meniu este afisat, puteti trece in modul fotografiere apasand pe butonul de declansare, pe
butonul B (mod fotografiere) sau pe butonul @ ("M inregistrare film).
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Monitorul

Informatiile afisate pe monitor in timpul fotografierii si redarii se schimbd in functie de setarile
aparatului si de modul de utilizare.

Tn mod implicit, informatiile sunt afisate daca aparatul foto este prima data pornit si daca utilizati
aparatul foto, iar informatiile vor fi ascunse dupd cateva secunde (daca pentru Informatii
fotografie este selectats optiunea Afisare automata info in Setari monitor (1] 65)).

Modul fotografiere

2
2 60 G 6 59 @
3 5 6 7
\ 32 1 | ©@ 4 hFe ABAE-L
1 10
el L i O &) 8
@ SO—9 ZJMELT
20 DS B ’g |_
26 @ 6 @ @ — & 10
T 11
27 PRE%#%Q@ 26
25,57 FFTRR —@ .4}1]@'— 12
24 [ATe [patee] m»}> 2@Iﬁiﬂ 05—13
23 .:l— —| 1I/25” Fal

2 @@ 21 20 19 |

n999 14
D| L3 9999
17 16



n Mod fotografiere ... 22,23

Bl vod biit 40
n Mod macro 45
n INdicator ZOOM....wwwcerserrserirne

B Indicator focalizare
Bl ndicator AE/AF-
- Optiuni film
n Mod imagine....

n Pictograma reducere vibratii........
m Pictograma detectie miscare......
m Reducere zgomot vant ...
m Valoare compensare expunere....
m Durata inregistrare film ramasa ....

Numar de expuneri ramase
(imagini statice)

m Indicator memorie interna......
m Zona focalizare 26

m Valoare diafragma......wwrrrmsin.
m Timp de expunere.....

27
28
29
30]
[31]
32

Pictograma Destinatie caldtorie
Sensibilitate ISO
Indicator incdrcare baterie...

Indicator ,data nesetatd

Imprimare datd 65
Indicator de comunicare Eye-Fi........
Estompare piele......
Mod balans de alb.....
Optiuni culoare.......

Mod declansare continug.............. 35, 50
Pictograma ochi deschisi ... 50
Indicator autodeclansator ...
Cronometru zambet....

Declansare automata portret animal de casa
35

animal de €asd) ... 26, 35, 36

Zoné de focalizare (detectare fatd, detectare
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Modul redare

LIl ]
R "TETEIT— wo99/999
9999/9999
20m O
28 0s
(a)
o
E
g 17—% 7
3 16 o {8l 120 AT 8
o [
T 5= 14 13 12 11 10
O
z
<.
3
g

10

b



n Pictograma de protejare.................58, &34
n Pictograma ordine imprimare.........58, =30
n Pictograma estompare piele......

n Pictograma D-Lighting ..............
B Indicator memorie interna.....

(@) Numadrimagine curenta/
numar total de imagini
(b) Durata film

Indicator volum 63
n Mod imagine... ...50, 620
B oviiunifim...... 62,6938

Pictograma imagine mica ............... 58, =8

Pictogramad tdiere.
Instructiuni pentru redarea unui film....... 63

Ord inregistrare........

Datd inregistrare......
Indicator incarcare baterie..

Numar si tip fisier ...
vA Indicator de comunicare Eye-Fi......66, 853
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Fotografierea si redarea - operatii elementare

Pregatirea 1 Introducerea bateriilor

1 Deschideti capacul locasului bateriei/fantei cardului
de memorie.

« Tineti aparatul foto invers pentru a evita caderea bateriilor.

N

Introduceti bateriile.

« Confirmati faptul ca bornele pozitive (+) si negative (-) sunt
orientate corect si introduceti bateriile.

3 Inchideti capacul locasului bateriei/fantei cardului
de memorie.

« Impingeti capacul in timp ce apdsati pe zona marcatd cu @.

2Jejuswa|d ljesado - easepal 1$ easaleI60104 .
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Baterii recomandate

« Patru baterii alcaline LR6/L40 (tip AA) (baterii incluse)

o Patru baterii cu litiu FR6/L91 (tip AA)

e Patru acumulatori Ni-MH (nichel-metal hidrura) reincércabili EN-MH2
* Acumulatorii Ni-MH reincércabili EN-MH1 nu pot fi utilizati.

m Scoaterea bateriilor
« Opriti aparatul foto si asigurati-va cd indicatorul luminos aparat pornit si monitorul s-au stins si apoi
deschideti capacul locasului bateriei/fantei cardului de memorie.

« Este posibil ca aparatul foto, bateriile si cardul de memorie s fie fierbinti imediat dupa utilizarea aparatului

foto.

m Note referitoare la baterii
« Nu combinati acumulatori vechi cu acumulatori noi sau baterii de diferite marci sau tipuri.
« Nu pot fi utilizate baterii care au urmatoarele defecte:

S © | ) Q) o % © ﬁ

@ ® ® @® @

Baterii care se descojesc Bateriile a caror izolare nu acopera Bateriile la care borna
zona din jurul bornei negative negativa este plata

m Tipul de baterie

Prin definirea optiunii Tip baterie din meniul de configurare (11 65) in functie de bateriile introduse in
aparatul foto, bateriile vor fi utilizate mai eficient.

Setarea implicitd este tipul de baterii inclus la cumparare.

m Note despre acumulatorii reincarcabili EN-MH2

Daca utilizati acumulatori EN-MH2 cu aparatul foto, incarcati patru acumulatori simultan folosind
incarcatorul de acumulatori MH-73 (8%860, &r4).

Bateriile alcaline

Functionarea bateriilor alcaline poate sa difere foarte mult in functie de producator. Alegeti o marca fiabila.

ase3usWI|e Njesado - eatepai 1§ ealaleI603104 .
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Pregatirea 2 Introducerea unui card de memorie

1 Inchideti aparatul foto si deschideti capacul
locasului bateriei/fantei cardului de memorie.
« Tineti aparatul foto invers pentru a evita caderea bateriilor.

N

Introduceti cardul de memorie.

« Impingeti cardul de memorie corect pand cand se blocheazs; veti
auzi un declic.

Fanta card de memorie

m Aveti grija, cardul de memorie trebuie sa fie introdus %
in directia corecta

Introducerea cardului de memorie cu cealaltd parte sau invers
poate deteriora aparatul foto si cardul de memorie.

3 Inchideti capacul locasului bateriei/fantei cardului
de memorie.
« Impingeti capacul in timp ce apasati pe zona marcata cu @.




m Formatarea cardurilor de memorie

La prima introducere in acest aparat foto a unui card de memorie utilizat intr-un alt dispozitiv, acesta trebuie
sé fie formatat cu acest aparat foto. Introduceti cardul in aparatul foto, apasati pe butonul MENU si selectati
Formatare card din meniul de configurare.

Scoaterea cardurilor de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-va cd indicatorul luminos aparat pornit si
monitorul s-au stins si apoi deschideti capacul locasului bateriei/fantei
cardului de memorie.

Tmpingeti cu atentie cardul de memorie in aparatul foto (D) pentru a
scoate partial cardul ().

m Avertizare temperatura ridicata

Este posibil ca aparatul foto, bateriile si cardul de memorie sé fie fierbinti imediat dupa utilizarea aparatului
foto.

Memoria interna si cardurile de memorie

Datele din aparatul foto, inclusiv imaginile si filmele, pot fi salvate atat in memoria interna a
aparatului foto cat si pe un card de memorie. Pentru a utiliza memoria interna a aparatului foto,
scoateti cardul de memorie.

ase3usWI|e Njesado - eatepai 1§ ealaleI603104 .



Pregatirea 3 Configurarea limbii, a datei si a orei afisate

La prima pornire a aparatului foto, vor fi afisate ecranul de selectare a limbii si ecranul de selectare a
datei si a orei pentru ceasul intern al aparatului foto.
o Daca iesiti fara a defini data si ora, pictograma @ va lumina intermitent cand ecranul de

N

w

2Jejuswa|d ljesado - easepal 1$ easaleI60104 .
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fotografiere este afisat.

1 Apasati pe comutatorul de alimentare pentru a

porni aparatul foto.

Utilizati selectorul multiplu AV pentru
a selecta limba dorita si apasati pe
butonul @®.

Selectati Da si apasati pe butonul G8.

Polski
Portugués (BR)
Portugués (PT)

Pycckuit

Romana

Alegeti fusul orar si setati data si
ora?




Selectati fusul orar de resedinta si
apasati pe butonul @8).

Pentru a activa functia timp economisire
lumind zi (ora de vara), apasati pe A.

Dacé functia Timp economisire lumind zi (ora
de vara) este activata, pictograma % va fi
afisata deasupra hartii.

Pentru a dezactiva functia Timp economisire
lumina zi, apasati pe V.

Selectati formatul datei si apasati pe butonul 8.

Definiti data si ora si apasati pe butonul @8).

« Pentru selectarea unui camp: apasati pe 4P (pentru a
parcurge ciclic campurile Z, L, A, h si m).

« Pentru editarea datei si a orei: apasati pe AV

 Pentru confirmarea setarilor: selectati m si apdsati pe butonul

Selectati Da si apasati pe butonul G8.

London, Casablanca

Format data

1§

Y/M/D An/Luni/zi

01 §01[2014 8 00F 00

15/05/2014 15:30

OK?

a1ejUBWId|R I1felado - ealepal 1§ ealalyei60304 .
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Verificati daca ati scos capacul obiectivului si
apoi apisati pe butonul EX.

« Vafiafisat ecranul de selectare a modului de fotografiere.

Daca este afisat Mod automat facil, apasati pe

butonul G8.

« Aparatul va trece in modul fotografiere si veti putea fotografia
in modul automat facil (13 22).

o Pentru a selecta un alt mod de fotografiere, apdsati pe
AV inainte de a apasa pe butonul @8).

Apésati pe buton
in modul fotografiere

pentru a accesa meniul
de selectare a modului

de fotografiere

Mod automat facil




Modificarea setarilor definite pentru limba si a celor definite pentru data si ora

« Puteti modifica aceste setari folosind optiunile pentru Limba/Language si Fus orar si data din meniul
de configurare ¥ (11 65).

« Puteti activa sau dezactiva functia Timp economisire lumina zi (ora de vard) din meniul de configurare
¥ selectand Fus orar si data si apoi Fus orar. Apasati pe selectorul multiplu P> si apoi pe A pentru a
activa functia Timp economisire lumina zi si pentru a da ceasul nainte cu o org, sau pe '¥ pentru a
dezactiva functia si pentru a da ceasul inapoi cu o ora.

Bateria ceasului

Ceasul aparatului foto este alimentat de la o baterie de rezervd incorporatd. Bateria de rezerva se incarca in
timp ce bateriile principale sunt introduse in aparat sau in timp ce aparatul foto este conectat la un
adaptor la reteaua electrica optional si poate asigura cateva zile de functionare dupa aproximativ zece ore
de incarcare.

Dacd bateria de rezerva s-a consumat, la pornirea aparatului va fi afisat ecranul de configurare a datei si a
orel. Definiti din nou data si ora. Pentru informatii suplimentare, consultati pasul 3 (I 16) din ,Pregétirea
3 Configurarea limbii, a datei si a orei afisate”.

Inscriptionarea datei fotografierii pe imaginile imprimate

« Puteti inscriptiona permanent data fotografierii pe imagini in timp ce acestea sunt capturate selectand
optiunea Imprimare data (] 65) din meniul de configurare.

« Daca doriti ca data fotografierii sa fie imprimata fara utilizarea setarii Imprimare data, folositi pentru
imprimare programul software ViewNX 2 (M 69).

do - easepal 1$ ealalyel60304
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Pasul 1 Pornirea aparatului foto

1

N

Scoateti capacul obiectivului si apasati pe Q==
comutatorul de alimentare. DU
» Monitorul se va deschide. —
» Apasati din nou pe comutatorul de alimentare pentru a opri ON/
aparatul foto. 8§° OFF <O>

Verificati indicatorul de incdrcare al bateriei si
numarul de expuneri ramase.

Indicator incarcare baterie

Afisaj Descriere
= Bateriile sunt incarcate.
[C ) Bateriile sunt descércate.
- I Indicator incércare
Bateria este | Aparatul foto nu poate captura imagini. baterie ) )
consumatd. | Inlocuiti bateriile. Numdr de expuneri
ramase

Numarul de expuneri rédmase

Este afisat numarul de imagini care pot fi efectuate.

« Pictograma [ va fi afisatd dacé in aparatul foto nu este introdus niciun card de memorie, iar
imaginile vor fi salvate in memoria internd.



Note referitoare la blit

Daca trebuie sa folositi blitul, de exemplu la fotografierea in spatii intunecate sau in cazul in care subiectul
este retroiluminat, apasati pe butonul 4 (ridicare blit) pentru a ridica blitul (I 5, 40).

Functia Oprire automata

Lumineaza intermitent

Nu se efectueaza Nu se efectueaza

operatii operatii
cccccccccd|| IETTTTTREY =
3 min
Aparatul foto intra Aparatul foto se
in modul veghe. opreste.

« Aparatul va intra in modul veghe dupa aproximativ 30 de secunde. Acest timp poate fi modificat folosind
setarea Oprire automata din meniul de configurare (11 65).
« Intimp ce aparatul foto este in modul veghe, monitorul se va aprinde dacé efectuati una din urmatoarele
operatii:
— apasati pe comutatorul de alimentare, butonul de declansare, butonul B (mod fotografiere), butonul
[>] (redare) sau pe butonul @ (" inregistrare film)

a1ejUBWId|R I1felado - ealepal 1§ ealalyei60304 .

21



2Jejuswa|d ljesado - easepal 1$ easaleI60104 .

22

Pasul 2 Selectarea modului de fotografiere

1 Apasati pe butonul £X.

N

Utilizati selectorul multiplu AV pentru Wod automat

a selecta un mod de fotografiere si

apasati pe butonul @8).

« Tnacest exemplu este utilizat modul IC¥ (automat
facil).

« Setdrile definite pentru modul fotografiere vor fi
salvate chiar si dupa ce aparatul foto a fost inchis.




Modurile de fotografiere disponibile

Mod automat facil M3

Aparatul foto selecteaza automat modul scena optim in momentul in care incadrati o imagine,
astfel fiind si mai usor sa faceti fotografii folosind setarile adecvate scenei.

Mod scena 32
Setarile aparatului foto vor fi optimizate in functie de scena selectata.
Portret inteligent [M36

Daca aparatul foto detecteazd o fatd care zambeste, puteti captura o imagine automat fara a mai
apasa pe butonul de declansare (cronometru zambet). De asemenea, puteti utiliza optiunea
estompare piele pentru a netezi tonurile pielii folosite la redarea fetelor oamenilor.

Mod automat 38

Este utilizat pentru fotografiere, in general. Setarile pot fi ajustate in functie de conditiile de
fotografiere si de tipul de fotografie pe care doriti sa il capturati.

ase3usWI|e Njesado - eatepai 1§ ealaleI603104 .
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Pasul 3 incadrarea unei imagini

1 Tineti aparatul foto fix.

« Nu acoperiti cu degetele si cu alte obiecte obiectivul, blitul,
dispozitivul de iluminare asistenta AF, microfonul si difuzorul.

2 incadrati imaginea.

« Daca aparatul foto stabileste automat modul scend, pictograma
modului fotografiere se va schimba (11 31).

2Jejuswa|d ljesado - easepal 1$ easaleI60104 .
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Pictograma modului
fotografiere




m Note referitoare la modul automat facil

« In functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca aparatul foto sa nu selecteze modul scend dorit. In
acest caz, selectati un alt mod de fotografiere (LI 32, 36, 38).

« Daca folositi zoomul digital, modul scend selectat va fi [6¥.

Daca utilizati un trepied

« Va recomandam sa utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in urmatoarele situatii.
- La fotografierea in conditii de luminozitate scazuta
- Dacé blitul este coborat sau daca utilizati un mod fotografiere in care blitul nu este actionat
- Daca utilizati setarea de telefotografie

« Daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul la fotografiere, definiti pentru Reducere vibratii
optiunea Dezactivata din meniul de configurare (I 65) pentru a preveni aparitia unor eventuale erori
aparute datorita folosirii acestei functii.

Folosirea zoomului

Dacd miscati butonul control zoom, pozitia obiectivului de zoom se Micsorare Marire
va modifica.
« Pentru a va apropia de subiect: actionati butonul spre
T (telefotografie)
e Pentru avd indepdrta si pentru a vizualiza 0 zona mai mare:
actionati butonul spre W' (unghi larg)
La pornirea aparatului foto, zoomul va fi deplasat in pozitia
maxima cu unghi larg.

e Daca butonul control zoom este actionat, indicatorul de zoom [ — T

va fi afisat la partea de sus a monitorului. o

« Zoomul digital, care permite marirea suplimentard a subiectului
de pand la de 4x nivelul maxim al zoomului optic, poate fi
activat prin actionarea si mentinerea butonului control zoom
actionat spre T cand aparatul este in pozitia maxima de zoom
optic.

—— —
Zoom optic Zoom digital

Zoomul digital si interpolarea

Tn timp ce utilizati zoomul digital, calitatea imaginii va scidea datorita
interpolarii, daca zoomul creste depdsind pozitia gl Pozitia &h se deplaseaza
spre dreapta dacd dimensiunea imaginii scade.

®

Imagine de mici dimensiuni

ase3usWI|e Njesado - eatepai 1§ ealaleI603104 .
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Pasul 4 Focalizarea si fotografierea

1

N

Apasati pe butonul de declansare pana la
jumatate.

Daca subiectul este focalizat, zona de focalizare se va aprinde si
va avea culoarea verde (se pot aprinde mai multe zone de
focalizare de culoare verde).

Daca utilizati zoomul digital, aparatul foto va focaliza subiectul
aflat in centrul cadrului, iar zona de focalizare nu va fi afisata.
Dac3 aparatul foto a focalizat, indicatorul de focalizare (11 8) se
va aprinde si va avea culoarea verde.

Daca zona de focalizare sau indicatorul de focalizare lumineaza
intermitent, aparatul nu poate focaliza. Modificati compozitia si
incercati sa apasati din nou butonul de declansare pana la
jumatate.

Fard a ridica degetul, apasati pe butonul de
declansare pana la capat.




Butonul de declansare

Apasati pana la
jumatate

Pentru a defini focalizarea si expunerea (timpul de expunere si
diafragma), apasati usor pe butonul de declansare pand la jumatate,
oprindu-va cand simtiti o usoara rezistenta. Focalizarea si expunerea
raman blocate atunci cand butonul de declansare este apdsat pana la
jumatate.

Apasati pana la
capat

4
<
\/
s

Apasati pe butonul de declansare pana la capat pentru a elibera
obturatorul si pentru a captura imaginea.

Nu apasati cu putere pe butonul de declansare, caci aparatul foto poate
tremura, iar imaginile pot fi neclare. Apasati cu atentie pe buton.

m Note referitoare la salvarea imaginilor si inregistrarea filmelor

Indicatorul care afiseaza numarul de expuneri ramase sau indicatorul care afiseaza durata maxima a filmului
lumineaza intermitent in timp ce imaginile sunt salvate sau in timpul inregistrarii unui film. Nu deschideti
capacul locasului bateriei/fantei cardului de memorie si nu scoateti bateriile sau cardul de memorie
in timp ce un indicator lumineazd intermitent. In caz contrar, puteti pierde datele sau puteti deteriora
aparatul foto sau cardul de memorie.

do - easepal 1$ ealalyel60304
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Pasul 5 Redarea imaginilor

1 Apisati pe butonul [>] (redare).

o Dacd apasati si tineti apdsat butonul ] (redare) in timp ce
aparatul este oprit, aparatul se va deschide in modul redare.

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta
imaginea care va fi afisata.

« Apésati si tineti apasat butonul AV 4P pentru a derula rapid
imaginile.

« Pentru a reveni in modul fotografiere, apasati pe butonul
X sau pe butonul de declansare.




Pasul 6 Stergerea imaginilor

1

Apasati pe butonul {J pentru a sterge imaginea
afisatd in acel moment pe monitor.

Utilizati selectorul multiplu AV pentru a
selecta metoda dorita de stergere si apdsati pe
butonul @8.

o Pentru aiesi fard a efectua operatia de stergere, apasati pe
butonul MENU.

Selectati Da si apasati pe butonul @8.
« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.
« Pentru anulare, selectati Nu si apasati pe butonul @.

Stergere

Imagine curentd

Stergere imagini selectate

Toate imaginile

"’Va

ase3usWI|e Njesado - eatepai 1§ ealaleI603104 .
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Utilizarea ecranului de stergere a imaginilor selectate

1 Utilizati selectorul multiplu 4P pentru a selecta
imaginea care va fi stearsa si apoi utilizati
A pentru a afisa .
« Pentru a anula selectia, apasati pe ¥ pentru a elimina 7.
Actionati butonul control zoom (3 1) spre T (R) pentru a

trece la redarea cadru intreg sau spre W (E=) pentru a trece la
redarea miniaturilor.

N

Adaugati I tuturor imaginilor pe care doriti si le stergeti si apoi apasati pe
butonul @® pentru a confirma selectia.

« Pe ecran va fi afisat un dialog de confirmare. Urmati instructiunile afisate pe monitor.

Stergerea ultimei imagini realizate in modul fotografiere
Dacé utilizati modul fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine salvata.



Functiile de fotografiere

Modul Y (automat facil)

Aparatul foto selecteaza automat modul scena optim in momentul in care incadrati o imagine, astfel
fiind si mai usor sd faceti fotografii folosind setarile adecvate scenei.

Intrati in modul fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) = modul X (automat facil) 2

butonul @®
Dacé aparatul foto selecteaza un mod scend, pictograma modului fotografiere afisatd pe ecranul de
fotografiere se va schimba in functie de modul scend activat in acel moment.
Portret -g"
[a]
BN | Peisaj E=2
o
=" Portret de noapte 2
0 — o
Peisaj noapte g
E® | Prim-plan Q
=N
BB | lluminare fundal o}
m
¥ | Alte scene

Functiile disponibile in modul £¥ (automat facil)

o Autodeclansator (1] 43)
« Compensare expunere (11 46)
 Meniul modului automat facil (C 49)
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Modul scena (fotografierea in functie de scena)

Dacé este selectata o scend, setarile aparatului foto vor fi optimizate automat pentru scena selectata.

Intrati in modul fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) & Z (a doua pictogrami de
sus*) > P> AV D selectati o scend = butonul @8

* Pe ecran va fi afisata pictograma ultimei scene selectate.

% Portret [l Peisaj’ X Sport! Portret de noapte®
(setare implicita) (@33 (@33

X Petrecere/Interior! | & Plajd’ @ Zzipada' & Apus'3
(@33

& Crepuscul/Rasarit?> Peisaj noapte? 3 & Prim-plan’ 1 Mancare'

(@33 @33

o Muzeu' Foc de artificii > @ Copiealb-negru’ lluminare fundal’
@34 (@34 @34 @34

[ Asistenta %4 Portret animal de
panorama casd
(@34 @ss)

w

Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului.
Aparatul foto focalizeazd la infinit.
Se recomanda utilizarea unui trepied, deoarece timpul de expunere este lung. Selectati pentru Reducere

vibratii optiunea Dezactivata din meniul de configurare (11 65) dacd utilizati un trepied pentru a
stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii.

Pentru a vizualiza o descriere (afisare informatii ajutatoare) pentru fiecare

scena

Selectati scena si actionati butonul control zoom (11 1) spre T (@)
pentru a vizualiza o descriere a respectivei scene. Pentru a reveni la
ecranul original, actionati din nou butonul control zoom spre

T@).

Asistenta panorama




Sfaturi si note

X Sport

« Intimp ce tineti apdsat butonul de declansare pani la capét, vor fi capturate in mod continuu pans la
4 imagini cu o vitezd de circa 1 cadru pe secunda (fps) (dacé pentru Mod imagine este selectata
optiunea Ml 5152x3864).

« Cadenta cadrelor la declansarea continua poate sa difere in functie de setdrile modului imagine curent,

de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

Focalizarea, expunerea si nuanta sunt fixate la valorile determinate pentru prima imagine din fiecare

serie.

Portret de noapte

« Blitul este intotdeauna declansat. Ridicati blitul inainte de a fotografia.

X Petrecere/Interior

« Pentru a evita efectele produse de tremuratul aparatului foto, tineti aparatul cat mai fix. Selectati pentru
Reducere vibratii optiunea Dezactivata din meniul de configurare (11 65) dacé utilizati un trepied
pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii.

Y Prim-plan

« Modul macro este activat (01 45), iar aparatul foto transfocalizeaza automat in pozitia cea mai
apropiata in care poate focaliza.

{1 Mancare

« Modul macro este activat (1] 45), iar aparatul foto transfocalizeaza automat in pozitia cea mai apropiatd
in care poate focaliza.

« Puteti ajusta nuanta folosind selectorul multiplu AV Setrile
definite pentru nuantd sunt salvate in memoria aparatului foto chiar
si dupa ce acesta a fost inchis.

2191je460304 9P 3|N1idUN4 .
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Muzeu

« Aparatul foto captureaza o serie de cel mult zece imagini in timp ce butonul de declansare este apasat pana
la capat si cea mai clard imagine din serie va fi automat selectata si salvata (BSS (selector cea mai bund
fotografiere)).

o Blitul nu se declanseaza.

Foc de artificii

o Timpul de expunere este fixat la circa patru secunde.

[d Copie alb-negru

« Se utilizeazd impreund cu modul macro (11 45) la fotografierea subiectelor aflate la distanta micé de
aparatul foto.

lluminare fundal

« Blitul este intotdeauna declansat. Ridicati blitul inainte de a fotografia.

[IT] Asistentd panorama

« Utilizati acest mod daca fotografiati o serie de imagini care apoi pot fi unite folosind un computer
pentru a forma o singura imagine panoramica.

Utilizati selectorul multiplu A 'V P> pentru a selecta directia in care imaginile vor fi unite si apasati pe
butonul @®.

« Dupa fotografierea primei imagini, fotografiati numarul necesar de imagini confirmand zonele de
imbinare. Pentru a finaliza fotografierea, apasati pe butonul @8).

Transferati pe un computer imaginile capturate si utilizati programul software Panorama Maker (I 71)
pentru a le uni intr-o singurd imagine panoramica.

Pentru informatii suplimentare, consultati ,Utilizarea programului Asistentd panorama” (8=2).



%A Portret animal de casi

« Daca indreptati aparatul foto inspre un cdine sau o pisica, aparatul foto va detecta fata animalului si o va
focaliza. In mod implicit, obturatorul este eliberat automat in momentul in care aparatul foto detecteaza
fata unui caine sau a unei pisici (declansare automata portret animal de casd).

« Din ecranul afisat dupé selectarea optiunii % Portret animal de casa, selectati [S] Unica sau
) Continuu.

- [S] Unica: de fiecare dati cand detecteaza fata unui cine sau a unei pisici, aparatul foto va captura o
imagine.

- i Continuu: de fiecare daté cand detecteazd fata unui cine sau a unei pisici, aparatul foto va
captura trei imagini in mod continuu.

m Declansare automata portret animal de casa

« Apésati pe selectorul multiplu € () pentru a modifica setérile definite pentru Declangare automata.

obturatorul va fi eliberat automat daca aparatul foto detecteaza fata unui caine sau a unei pisici.
- OFF: aparatul nu va elibera automat obturatorul, chiar dacé fata unui caine sau a unei pisici este

detectata. Apasati pe butonul de declansare.

« Pentru Declansare automata va fi selectatd optiunea OF F dupd ce au fost capturate cinci serii de
fotografii.

« De asemenea, puteti fotografia apasand pe butonul de declansare, indiferent de setarea definita pentru
Declansare automata. Daci este selectatd optiunea &l Continuu, puteti captura imagini in mod
continuu dacd tineti apasat butonul de declansare pana la capat.

2191e160104 9p 3|11id>UN4

m Zona focalizare

« Daca aparatul detecteazd o fatd, fata respectiva va fiincadratd cu un
chenar de culoare galbend. Dacd aparatul foto focalizeaza o fata
incadratd de o margine dubld (zond de focalizare), marginea dubld fsi
va schimba culoarea, devenind verde. Daca nu este detectatd nicio
fata, aparatul foto va focaliza subiectul aflat in centrul cadrului.

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca fata animalului de
casa sa nu fie detectata si ca alte subiecte sa fie incadrate.
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Modul portret inteligent (capturarea imaginilor cu fete
zambitoare)
Dacéd aparatul foto detecteazd o fatd care zambeste, puteti fotografia automat fard a mai apdsa pe

butonul de declansare (cronometru zambet (I 50)). Puteti utiliza optiunea estompare piele pentru
a netezi tonurile pielii folosite la redarea fetelor oamenilor.

Intrati in modul fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) = [&] modul Portret inteligent =
butonul @®

1 incadrati imaginea.

« Indreptati aparatul foto inspre fata unui subiect uman.

2 Nu apdsati pe butonul de declansare, asteptati ca subiectul sd zambeasca.

« Daca aparatul foto detecteaza faptul ca fata incadratd cu o margine dubla zambeste, obturatorul va
fi eliberat automat.

« De fiecare data cand aparatul foto detecteazé o fatd care zambeste, va elibera automat obturatorul.

3 Finalizarea fotografierii automate.

« Pentru a finaliza fotografierea efectuati una din operatiile enumerate mai jos.
- Selectati pentru Cronometru zambet optiunea Dezactivat.
- Apasati pe butonul I si selectati un alt mod de fotografiere.

m Note referitoare la modul portret inteligent

In anumite conditii de fotografiere, aparatul foto poate sa nu detecteze fetele sau zambetele (A 52).De
asemeneg, la fotografiere puteti utiliza butonul de declansare.

Daca indicatorul luminos al autodeclansatorului lumineaza intermitent

Daca utilizati functia cronometru zambet, indicatorul luminos al autodeclansatorului va lumina intermitent
daca aparatul foto va detecta o fatd si va lumina intermitent rapid imediat dupa ce obturatorul a fost eliberat.



Functiile disponibile in modul portret inteligent

Mod blit (11 40)
Autodeclansator (I 43)
Compensare expunere (1 46)
Meniu portret inteligent (I 49)

2191je460304 9P 3|N1idUN4 .
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Modul £} (automat)

Este utilizat pentru fotografiere, in general. Setdrile pot fi ajustate in functie de conditiile de
fotografiere si de tipul de fotografie pe care doriti sa il capturati.

Intrati in modul fotografiere = butonul KX (mod fotografiere) & modul KX (automat)
butonul @

o Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului.

Functiile disponibile in modul KX (Automat)

« Mod blit (1 40)

« Autodeclansator (] 43)

« Mod macro (11 45)

« Compensare expunere (11 46)
« Meniu fotografiere (1] 49)



Functiile care pot fi definite folosind selectorul

multiplu

Functiile disponibile difera in functie de modul de fotografiere, asa cum este prezentat mai jos.

KX (automat

Portret

facil) St inteligent 3 (automat)
1% Modblit" (0 40) - v’ v
2 | ® Autodeclansator (11 43) [V 5 v’ v
3 | ¥ Macro (0 45) - - v
4 |[E4 Compensare expunere (LI 46) v v v

1

2 Optiunea disponibild depinde de setérile definite.

Poate fi definit daca blitul este ridicat. Blitul nu se declanseaza dacd este coborat.

2191e160104 9p 3|11id>UN4 .
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Utilizarea blitului

In spatii intunecoase sau in cazul in care subiectul este iluminat din fundal, puteti captura imagini
folosind blitul, daca ridicati blitul.

Dac4 utilizati modul I (automat) si alte moduri de fotografiere, puteti selecta modul blit in functie
de conditiile de fotografiere.

1 Apasati pe butonul % (ridicare blit).
o Blitul se va ridica.

« Blitul nu se declanseazd daci este coborat. Pictograma @ va fi afisatd pentru a indica faptul c& blitul
nu va fi declansat.

2 Apasati pe selectorul multiplu A (%).

2J91je460304 9P 3|I1idUN4 .

3 Selectati modul blit dorit (01 41) si apasati pe A
butonul G8.

« Daca in cateva secunde setarile nu sunt aplicate prin apdsarea
butonului @), selectia va fi anulata.

3700
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Modurile blit disponibile

*AITO

103

#5L0W

Automat

Blitul va fi declansat daca este necesar, de exemplu daca lumina este slaba.
« Pictograma modului blit va fi afisatd pe ecranul de fotografiere numai imediat dupa ce
setarea a fost definita.

Autom. cu reducere ochi rosii
Reduce efectul de ochi rosii din portrete, care apare datorita folosirii blitului (M 42).
Blit de umplere

Blitul se declangeaza de fiecare data cand se captureaza o imagine. Utilizati pentru a ,umple”
(ilumina) umbrele si subiectele cu iluminare de fundal.

Sincronizare lenta

Este recomandat pentru a fotografia seara si noaptea portrete care includ decor in fundal. Blitul
se declanseaza dacd este nevoie pentru a lumina subiectul principal; sunt utilizati timpi lungi de
expunere pentru a captura fundalul in timpul noptii sau in cazul in care lumina este slaba.

2191je460304 9P 3|N1idUN4
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m Coborarea blitului
Daca nu il utilizati, apasati cu atentie pe blit pentru a-I cobori pana cand se fixeaza pe pozitie; veti auzi un

declic (A 5).

Becul blitului

Starea blitului poate fi confirmatd apasand pana la jumdtate butonul de

declansare.

« Aprins: blitul va fi actionat cand apasati butonul de declansare pand la
capat.

« Intermitent: blitul se incarca. Aparatul nu poate fotografia.

« Stins: blitul nu se va declansa cand este capturata o imagine.

Daca bateriile sunt descdrcate, monitorul se va inchide in timp ce blitul se
incarca.

Configurarea modului blit
« Este posibil ca aceasta setare sa nu fie disponibild in anumite moduri de fotografiere.

» Setarea aplicata in modul DX (automat) este salvata in memoria aparatului foto chiar si dupé inchiderea
acestuia.

Reducere ochi rosii

Dacd aparatul foto detecteaza ochi rosii in timpul salvarii unei imagini, zona afectata va fi procesatd pentru
reducerea ochilor rosii inainte de salvarea imaginii.

La fotografiere trebuie sa tineti cont de urmatoarele:
« Pentru salvarea imaginilor aveti nevoie de mai mult timp decat in mod normal.
« Nu intotdeauna folosind reducerea ochilor rosii veti obtine rezultatul dorit.

« In unele cazuri, functia de reducere a ochilor rosii poate fi aplicatd inutil in unele zone ale unei imagini. In
aceste cazuri, selectati un alt mod blit si capturati din nou imaginea.



Utilizarea autodeclansatorului

Aparatul foto este echipat cu un autodeclansator care elibereaza obturatorul la circa zece secunde
dupd ce ati apdsat pe butonul de declansare.

Selectati pentru Reducere vibratii optiunea Dezactivata din meniul de configurare (1] 65) dac
utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii.

1 Apasati pe selectorul multiplu € ().

2 Selectati ON si ap&sati pe butonul @8). Atadedangator

« Dacain cateva secunde setarile nu sunt aplicate prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.

« Daca pentru modul de fotografiere este selectat modul scend
Portret animal de casa, atunci pe ecran va fi afisata
pictograma @] (declansare automata portret animal de casa)
(M 35). Autodeclansatorul nu va putea fi utilizat.

3 Incadrati imaginea si apasati pe butonul l@
de declansare pana la jumatate. B
« Focalizarea si expunerea sunt definite.

i [1
<]

= 1250 E8.1

2191je460304 9P 3|N1idUN4 .

43



2J91je460304 9P 3|I1idUN4 .

44

4 Apasati pe butonul de declansare pana
la capat.

« Vaincepe numardtoarea inversa. Indicatorul luminos
al autodeclansatorului va lumina intermitent si apoi
va rdmane aprins pentru circa o secunda fnainte ca
obturatorul sd fie eliberat.

« Atunci cand obturatorul este eliberat, pentru
autodeclansator va fi selectata optiunea OFF.

« Pentru a opri numaratoarea inversa, apasati din nou
pe butonul de declansare.

[
@) g

‘Q [1

= /250 R34

' A
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Utilizarea modului macro

Utilizati modul macro la fotografierea prim-planurilor.

1 Apasati pe selectorul multiplu ¥ ().

2 Selectati ON si ap&sati pe butonul @8). Viod maco

« Dacain cateva secunde setarile nu sunt aplicate prin apasarea
butonului @), selectia va fi anulata.

3 Actionati butonul control zoom pentru a defini ,@)ﬁ
pentru zoom o pozitie in care & si indicatorul de °
zoom sunt aprinse si au culoarea verde.

« Daca nivelul zoomului este reglat astfel incat & si indicatorul
de zoom sunt aprinse si au culoarea verde, aparatul foto poate
focaliza subiecte aflate la numai 10 cm fata de obiectiv.

« Daca pozitia de zoom se afla in zona indicata de @ aparatul M__ll_lﬂ
poate focaliza subiecte aflate la aproximativ 1 cm fatd de 2 o

obiectiv. [P

m Note referitoare la utilizarea blitului

Este posibil ca blitul sd nu poata lumina in totalitate subiectul dacd acesta se afla la o distantd mai mica de
50 cm.

Setarea Mod macro
« Este posibil ca aceasta setare sa nu fie disponibild in anumite moduri de fotografiere.

» Setarea aplicata in modul DX (automat) este salvata in memoria aparatului foto chiar si dupé inchiderea
acestuia.

2191je460304 9P 3|N1idUN4 .

45



2J91je460304 9P 3|I1idUN4 .

46

Reglarea luminozitatii (Compensare expunere)

Puteti regla luminozitatea generala a imaginii.

1 Apasati pe selectorul multiplu P> ().

2 Selectati o valoare pentru compensare si apasati Conpensare xpunee
pe butonul G.
« Pentru caimaginea sa fie mai luminoasd, definiti o valoare
pozitiva (+).
« Pentru caimaginea sa fie mai intunecata, definiti o valoare
negativa (-).
« Valoarea de compensare va fi aplicata, fard sa apasati pe
butonul @8).

Valoarea definita pentru compensare expunere

Setarea aplicaté in modul X (automat) este salvatd in memoria aparatului foto chiar si dupa inchiderea
acestuia.



Setari implicite

Mai jos sunt prezentate setarile implicite pentru fiecare mod de fotografiere.

Blit' Autodeclansator Macro Cc;)r::iennesraere
(M 40) (M43) (M 45) (0 26)
X (automat facil) 2AT0° Dezactivat Dezactivat® 0.0
Scena
% (portret) ® Dezactivat Dezactivat® 0.0
[l (peisaj) @ Dezactivat Dezactivat® 0.0
X (sport) [ON Dezactivat? Dezactivat* 0.0
(portret de noapte) 4®° Dezactivat Dezactivat® 00
X (petrecere/interior) 4@° Dezactivat Dezactivat® 0.0
L (plaja) SAIT0 Dezactivat Dezactivat® 00
[8] (zapada) SAIT0 Dezactivat Dezactivat® 0.0
& (apus) @ Dezactivat Dezactivat® 0.0
& (crepuscul/rasarit) [ON Dezactivat Dezactivat® 00
(peisaj noapte) @* Dezactivat Dezactivat® 0.0
¥ (prim-plan) ® Dezactivat Activat* 0.0
(mancare) @ Dezactivat Activat* 0.0
(muzeu) @ Dezactivat Dezactivat 0.0
(foc de artificii) [ON Dezactivat? Dezactivat® 0.0*
(copie alb-negru) ® Dezactivat Dezactivat 0.0
(iluminare fundal) 4 Dezactivat Dezactivat® 0.0
[ (asistents panorams) | ® Dezactivat Dezactivat 0.0
L] ‘(:p;:;retanimalde ®* &’ Dezactivat 0.0
[=] (portret inteligent) ETVIR Dezactivat® Dezactivat® 0.0
X (automat) AT Dezactivat Dezactivat 0.0
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Setare utilizata in cazul in care blitul este ridicat.

Setarea nu poate fi modificatd. Aparatul foto selecteaza automat modul blit adecvat scenei selectate.
Setarea nu poate fi modificatd. Va fi selectat automat modul macro dacd aparatul selecteaza optiunea
Prim-plan.

Setarea nu poate fi modificata.

Setarea nu poate fi modificata. Pentru modul blit este selectata optiunea blit de umplere cu sincronizare
lentd si reducere ochi rosii.

Poate fi utilizat modul blit cu sincronizare lentd si reducere ochi rogii.

Autodeclansatorul nu poate fi utilizat. Declansare automata portret animal de casa poate fi activatd sau
dezactivata (A 35).

Nu poate fi utilizat daca pentru Ochi deschisi este selectatd optiunea Activat.

Poate fi definit dacd pentru Cronometru zambet este selectata optiunea Dezactivat.



Functiile definite folosind butonul MENU (Meniu fotografiere)

Setarile enumerate mai jos pot fi modificate apasand pe butonul MENU in timpul fotografierii.

Mod imagine

Balans de alb
Continuu
Sensibilitate 1SO
Optiuni culoare

Setdrile care pot fi modificate difera in functie de modul de fotografiere, conform instructiunilor de .
mai jos.

-
c
Sies % Lglomat Scena Portret inteligent | Mod automat i—‘.
Mod imagine* v v v v %
Balans de alb - - - [V g
Continuu - - - (V4 %
=D
Sensibilitate ISO - - - [V %
Optiuni culoare - - - (V4
Estompare piele - - (V4 -
Cronometru zambet - - (V4 -
Ochi deschisi - - (V4 -

* De asemenea, setarea este aplicata si altor moduri de fotografiere.
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Optiuni disponibile in meniurile de fotografiere

Optiune

Descriere

Mod imagine

Permite definirea unei combinatii intre dimensiunea si calitatea imaginii
utilizate la salvarea imaginilor.
« Setare implicits: f} 5152x3864

Balans de alb

Permite ajustarea balansului de alb in functie de conditiile meteorologice
sau de sursa de lumind pentru a obtine fn imagini culori asemanatoare cu
cele pe care le vedeti cu ochiul liber.

o Setare implicita: Automat

Continuu

Permite selectarea fotografierii unui cadru unic sau a fotografierii cu
declansare continud.
« Setare implicitd: Unica

Sensibilitate 1ISO

Permite controlul sensibilitatii aparatului foto la lumina.

« Setare implicitd: Automata

Dacé este selectatd optiunea Automata, pictograma [0 va fi afisatd pe
monitor in timpul fotografierii in cazul in care sensibilitatea ISO creste.

Optiuni culoare

Permite schimbarea tonurilor de culoare ale imaginii.
« Setare implicitd: Culoare standard

Estompare piele

Permite netezirea tonurilor pielii fetelor persoanelor.
« Setare implicita: Activat

2I31e160304 3p 3|113dOUN4 .

Cronometru
zambet

Permite selectarea sau nu a eliberdrii automate a obturatorului in cazul in
care aparatul detecteazd o persoand care zambeste.
« Setare implicita: Activat

Ochi deschisi

Aparatul foto elibereazd automat obturatorul de doud ori pentru fiecare
cadru si salveazd o imagine in care ochii subiectului sunt deschisi.
« Setare implicita: Dezactivat

50



Functii care nu pot fi utilizate simultan

Anumite functii nu pot fi utilizate cu alte optiuni din meniu.

Functii X ]
restrictionate e Descriere
; Daca este selectatd o altd setare decat Unica, blitul nu va
Continuu (1 50) o€ {
putea fi utilizat.
Mod blit

Ochi deschisi (11 50)

Dacéd pentru Ochi deschisi este selectata optiunea Activat,
blitul nu poate fi utilizat.

Autodeclansator

Cronometru zambet

@s0)

Daca este selectatd optiunea Cronometru zambet,
autodeclansatorul nu poate fi utilizat.

Daca este selectatd functia Fotografiere in rafala 16,

Zoom digital Continuu (1150) atunci zoomul digital nu poate fi utilizat.
Daca Fotografiere in rafala 16 este selectats, setarea
Mod imagine Continuu ((1 50) pentru Mod imagine este fixatd la @ (dimensiune
imagine: 2560 x 1920 pixeli).
o Daca este selectatd optiunea Alb-negru, Sepia sau
Optiuni culoare N L. g R
Balans de alb Cianotipie, setarea pentru Balans de alb este fixatd la
(50
Automat.
. Autodeclansator Dacd utilizati autodeclansatorul, setarea se va modifica,
Continuu i
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fiind selectatd optiunea Unica.

Sensibilitate ISO

Continuu (13 50)

Dacé functia Fotografiere in rafala 16 este selectatd,
setarea Sensibilitate 1SO va fi definitd automat in functie
de luminozitate.

Detectie miscare

Mod blit (03 40)

Daca blitul se declanseaza, atunci functia Detectie
migcare este dezactivatd.

Continuu (3 50)

Daca este selectatd optiunea Fotografiere in rafala 16,
atunci functia Detectie miscare va fi dezactivata.

Sensibilitate SO
(@50

Daca pentru sensibilitatea ISO este definité o altd setare cu
exceptia optiunii Automata, atunci functia Detectie
migcare va fi dezactivatd.

Sunet declansator

Continuu (3 50)

Daca este selectata o alta setare decat Unica, atunci
sunetul obturatorului este dezactivat.
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Focalizare

Zona de focalizare difera in functie de modul de fotografiere.

Utilizarea functiei de detectare a fetei

In urmétoarele moduri de fotografiere, aparatul utilizeaza detectarea
fetei pentru a focaliza automat fetele persoanelor.

« Modul ¥ (automat facil) (I 31)

« Portret si Portret de noapte in modul scen (11 32)

« Mod portret inteligent (] 36)

Daca aparatul foto detecteaza mai multe fete, marginea dubld va fi afisata in jurul fetei focalizate de
aparatul foto, iar celelalte fete vor fi incadrate cu chenare cu margini simple.

Dacé declansatorul este apasat pana la jumatate si nu a fost detectatd nicio fata:

« in modul ¥ (automat facil), zona de focalizare se modificd in functie de scena.

« inmodurile scend Portret si Portret de noapte sau in modul portret inteligent, aparatul foto va
focaliza in zona din centrul cadrului.

m Note referitoare la detectarea fetei

Capacitatea aparatului foto de a detecta fete depinde de diferiti factori, inclusiv de directia in care fetele
respective privesc.

Este posibil ca aparatul foto sa nu detecteze fetele in urmatoarele situatii:
- (Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau obstructionate intr-un alt mod
- Cand fetele ocupd prea mult sau prea putin din cadru



Utilizarea functiei estompare piele

Daca obturatorul este eliberat in timp ce utilizati unul din modurile de fotografiere enumerate mai
jos, aparatul foto va detecta fetele persoanelor si va procesa imaginea pentru a atenua tonurile pielii
(cel mult trei fete).

« Mod portret inteligent (I 36)

« Portret sau Portret de noapte in modul (automat facil) (1 31)

« Portret sau Portret de noapte in modul scend (I 32)

De asemenea, functia Estompare piele poate fi aplicata in imaginile salvate ((I] 58, 6%7).

m Note referitoare la functia estompare piele
« Salvarea imaginilor dupd fotografiere poate dura mai mult decat de obicei.

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil s& nu obtineti rezultatele dorite dup3 folosirea functiei de
estompare a pielii, iar estomparea poate fi aplicatd si in zone ale imaginii in care nu apar fete.

2191je460304 9P 3|N1idUN4 .
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Subiecte care nu pot fi fotografiate folosind focalizarea
automata

Este posibil ca aparatul foto sd nu focalizeze asa cum era de asteptat in urmatoarele situatii. in
anumite cazuri rare, este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar daca zona de focalizare sau
indicatorul de focalizare s-a aprins si are culoarea verde:

Subiectul este foarte intunecat

Obiecte cu luminozitati foarte diferite sunt prezente in aceeasi scend (de ex. soarele aflat in
spatele subiectului va face ca acesta sé fie puternic umbirit)

Nu este niciun contrast intre subiect si fundal (de ex. daca subiectul unui portret, purtand o
camasa alba, este agezat in fata unui zid alb)

Mai multe obiecte se afla la distante diferite fatd de aparatul foto (de ex. subiectul se afld in
interiorul unei custi)

Subiecte cu modele repetitive (obloane, cladiri cu mai multe randuri de ferestre cu forme similare
etc)

Subiectul se deplaseaza rapid

In situatiile indicate mai sus, incercati s& apasati pe butonul de declansare pand la jJumétate pentru a
refocaliza de mai multe ori sau focalizati un alt subiect aflat la aceeasi distantd fatd de aparatul foto
ca si subiectul dorit si apoi utilizati functia de blocare a focalizrii (1 55).



Blocarea focalizarii

Fotografierea folosind functia de blocare a focalizarii este recomandata in cazul in care aparatul foto

nu activeazd zona de focalizare care contine subiectul dorit.

1
2

Selectati modul X (automat) (1] 38).

Asezati subiectul in centrul cadrului si

apasati butonul de declansare pand la
jumatate.

culoarea verde.

—
-'
« Asigurati-va ca zona de focalizare este aprinsa si are ;

« Focalizarea si expunerea sunt blocate.

Fard a ridica degetul de pe buton, recompuneti
fotografia.

« Trebuie sd pastrati aceeasi distantd intre aparatul foto si subiect.

Apasati pe butonul de declansare pand la capat
pentru a fotografia.

2191je460304 9P 3|N1idUN4 .
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Functiile de redare

Zoom redare

Actionati butonul control zoom spre T (Q) in modul redare cadru intreg (I 28) pentru a mari
imaginea.

& T

/ ﬁ Indicatorul zonei afisate

Imaginea este afisata in Imaginea este marita.
cadru intreg.

« Puteti modifica factorul de zoom prin actionarea butonului control zoom spre W' (E=) sau spre
TQ.

« Pentru a vizualiza o altd zona din imagine, apasati pe selectorul multiplu AV 4P,

o Daca vizualizati o imagine capturaté folosind functia de detectare a fetelor sau pe cea de
detectare a animalelor de casa, aparatul foto va mari fata detectata la momentul fotografierii (cu
exceptia cazului in care vizualizati o imagine ale carei dimensiuni sunt mai mici decat 320x240).
Pentru a mari o zona din imagine in care nu apar fete, reglati factorul de zoom si apoi apdsati pe
AV

« In'momentul in care imaginea marita este afisats, apasati pe butonul @ pentru a reveni la modul
redare cadru intreg.

a4epal ap 3|uidung .

Taierea imaginilor
Dacd pe ecran este afisatd o imagine maritd, puteti apasa pe butonul MENU pentru a tdia imaginea, astfel incat
sa includeti numai portiunea vizibila si o puteti salva ca fisier separat (8=9).
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Redarea miniaturilor, afisarea calendar

Actionati butonul control zoom spre W' (E=) in modul redare cadru intreg (LI 28) pentru a afisa
imaginile ca miniaturi.

05

2014
Sun Mon Tue Wed Thu Fri

Redare cadru intreg Redare miniaturi Afisare calendar

« Puteti modifica numarul de miniaturi afisate prin actionarea butonului control zoom spre W (&)
sauspre T (Q).

o Daci utilizati modul redare miniaturi, apasati pe selectorul multiplu A ¥ 4P pentru a selecta o
imagine si apoi apasati pe butonul @ pentru a afisa respectiva imagine in modul cadru intreg.

« Daci utilizati modul afisare calendar, apasati pe A ¥ 4P pentru a selecta data si apoi apasati pe
butonul @R pentru a afisa imaginile capturate in acea zi.

m Note referitoare la afisarea calendar

Imaginile capturate inainte de a defini data in aparatul foto sunt considerate ca fiind realizate in data de
1 ianuarie 2014.

a4epal ap 3uidung
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Functiile definite folosind butonul MENU (Meniu redare)

La vizualizarea imaginilor in modul redare in cadru intreg sau in modul redare miniaturi, puteti
configura operatiile din meniu enumerate mai jos apasand pe butonul MENU.

Optiune Descriere m
—— Permite crearea unor copii cu luminozitatea si contrastul
D-Lighting* . @ crearea unor cop . 3 - . &06
imbunatdtite, iluminand zonele intunecate ale unei imagini.
. Aparatul foto va detecta fetele persoanelor din imagine si va crea o
Estompare piele* pa . : fele p - nagine 3 o7
copie folosind functia de estompare a tonurilor pielii.
Lo . Permi | rea imaginilor care vor fi imprim i a numarului
Ordine imprimare ermite selectarea imaginilor care vo timprimate si a numarulu de 830
copii imprimat pentru fiecare imagine, inainte de imprimare.
Prezentare Permite vizualizarea imaginilor intr-o prezentare automata de o033
diapozitive diapozitive.
Protejare Protejeaza imaginile selectate de stergerea accidentald. o034
Rotire imagine Permite rotirea imaginii afisate in orientare portret sau peisaj. o036
Imagine mica* Creeaza o copie micd a imaginilor. o038
. Permi ierea imaginilor din memoria internd n car
Copiere ermite copierea imaginilor d emoria internd pe un card de ~837

memorie §i viceversa.

* Imaginile editate sunt salvate ca fisiere separate. Este posibil ca unele imagini sa nu poaté fi editate.



- __________________________________
Inregistrarea si redarea filmelor

inregistrarea filmelor

1 Afisati ecranul de fotografiere.

Verificati timpul disponibil din durata de inregistrare a filmului.
Daca pentru Informatii fotografie din Setari monitor

(@A 65) din meniul de configurare este selectata optiunea
Cadru film+auto. info, zona vizibila din film poate fi
confirmata inainte ca inregistrarea filmului sa inceapa.

Duratd inregistrare film
disponibila

2 Coborati blitul (O 5).

« Lainregistrarea filmelor cu blitul ridicat semnalul audio poate fi estompat.

. J0[dW]yy e3sePaI 1§ BAsRASIBAIU|

3 Apasati pe butonul @ ("™ inregistrare film)
pentru a incepe inregistrarea filmului.
« Aparatul focalizeazd subiectul aflat in centrul cadrului.

4 Apasati din nou pe butonul @ (" inregistrare film) pentru a opri

inregistrarea.
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m Durata maxima a filmului

Fisierele cu filme individuale nu pot avea dimensiuni mai mari de 4 GB sau o duratd mai mare decat 29 de

minute, chiar dacd pe cardul de memorie este suficient spatiu disponibil pentru a realiza o inregistrare mai

lunga.

« Durata maxima a filmului pentru un singur film este afisatd pe ecranul de filmare.

« Inregistrarea se poate termina fnainte ca una din aceste limite s fie atinsa, dacd temperatura aparatului
foto creste.

« Durata reald a filmului poate sa difere in functie de continutul filmului, de miscarea subiectului sau de tipul
de card de memorie.

m Note referitoare la salvarea imaginilor si inregistrarea filmelor

Indicatorul care afiseaza numarul de expuneri ramase sau indicatorul care afiseaza durata maxima a filmului
lumineaza intermitent in timp ce imaginile sunt salvate sau in timpul inregistrarii unui film. Nu deschideti
capacul locasului bateriei/fantei cardului de memorie si nu scoateti bateriile sau cardul de memorie
in timp ce un indicator lumineaz intermitent. In caz contrar, puteti pierde datele sau puteti deteriora
aparatul foto sau cardul de memorie.

m Note referitoare la inregistrarea filmelor

Pentru inregistrarea filmelor se recomanda utilizarea cardurilor de memorie SD cu clasa de vitezd 6 sau mai
mare (X 19). Inregistrarea filmului se poate opri in mod neasteptat dacd se utilizeaza carduri de memorie
cu niveluri mai mici ale clasei de vitezd.

Dacé utilizati zoomul digital, este posibil s& apara o carecare degradare a calitdtii imaginii. In timp ce
inregistrati filme, dacé treceti de la zoomul optic la cel digital, functionarea zoomului se va opri temporar.

Pot fi inregistrate sunetele produse in timpul utilizarii functiilor control zoom, zoom, a miscdrii obiectivului
la focalizarea automatd, la reducerea vibratiilor si la functionarea diafragmei in timpul operatiei de
schimbare a luminozitatii.

Petele (&¥3) vizibile pe monitor la inregistrarea filmelor vor fi inregistrate odata cu filmele. Se recomanda
evitarea obiectelor stralucitoare precum soarele, reflectari ale luminii solare si luminile electrice.

In functie de distanta pana la subiect sau de nivelul de zoom utilizat, este posibil ca subiectele cu modele
repetitive (tesaturi, ferestre cu losanje etc.) sa prezinte dungi colorate (modele de interferentd, efecte de
moarare etc.) in timpul inregistrarii si redarii filmului. Acest fenomen se produce daca modelul de pe
subiect si dispunerea senzorului de imagine interfereaza; aceasta nu este o defectiune.



m Temperatura aparatului foto

Aparatul foto se poate incdlzi daca inregistrati filme pentru mai mult timp sau dacd aparatul foto este
utilizat intr-un spatiu in care temperatura este ridicata.

Daca interiorul aparatului se infierbanta foarte tare in timpul inregistrarii filmelor, aparatul foto va opri
automat inregistrarea.

Timpul rémas pana cand aparatul foto opreste inregistrarea (410s) este afisat pe ecran.

Dupa ce aparatul foto opreste inregistrarea, acesta se va inchide.

Lasati aparatul foto inchis pana cand interiorul acestuia s-a racit.

m Note referitoare la focalizarea automata

Este posibil ca focalizarea automatd sa nu functioneze conform asteptarilor (L1 54). Dacé se intdmpld acest

lucru, incercati urmétoarele:

1. Din meniul film, selectati pentru Mod focalizare autom. optiunea AF unic (setare implicitd) inainte de a
incepe inregistrarea filmului.

2. Incadrati in centrul cadrului un alt subiect aflat la aceeasi distantd fata de aparatul foto ca si subiectul in
cauzs, apasati pe butonul @ (¥ inregistrare film) pentru a porni inregistrarea si apoi modificati
compozitia.

Jo[3wW|l eaJRPal 1§ B2IRNSIBAIU|
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Functiile care pot fi definite folosind butonul MENU (meniul film)

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu " = butonul 68

Pot fi configurate setdrile din optiunile meniului enumerate mai jos.

Optiuni film

Mod focalizare autom.

Reducere zgomot vant

Optiune Descriere (A
S, Selectarea tipului filmului.
Optiuni film o e o833
Pt « Setare implicits: Z20fm 720/30p

Selectati una din urmatoarele optiuni: AF unic, pentru a bloca
focalizarea in momentul in care inregistrarea incepe, sau AF

Mod focalizare autom. | permanent, pentru a continua focalizarea in timpul inregistrarii 8839
filmului.
o Setare implicitd: AF unic
Se foloseste pentru a reduce sau nu zgomotul produs de vant la

Reducere zgomot vant | inregistrarea filmului. 4039

« Setare implicitd: Dezactivata




Redarea filmelor

Apésati pe butonul ] pentru a intra in modul redare.
Filmele sunt indicate de pictograma pentru optiunile filmului
@62

Apasati pe butonul @8 pentru a reda filmele.

« Pentru a regla volumul, actionati butonul control zoom (L 1).

0070, MOV
&= 15/05/2014 15:30

Optiuni film

Indicator volum

. J0[dW]yy e3sePaI 1§ BAsRASIBAIU|
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Functiile disponibile la redare
Comenzile de redare sunt afisate pe monitor.

Operatiile enumerate mai jos pot fi efectuate folosind selectorul
multiplu P> pentru a selecta un buton de control si apoi ap&sand

pe butonul @8.
Functie | Pictograma Descriere
Derulare M. . .
inapoi [ «] Tineti apasat butonul @® pentru a derula inapoi filmul.
Derular . ) -
ineaintae € [ » ] Tineti apasat butonul @® pentru a derula filmul inainte.
Redare intreruptd. Operatiile enumerate mai jos pot fi efectuate in timp ce
redarea este intrerupta.
m Derularea fnapoi a filmului cu un cadru. Tineti apasat butonul @ pentru
derulare inapoi continua.
Pauzi m o Derularea inainte a filmului cu un cadru. Tineti apdsat butonul
@ pentru derulare inainte continua.
B | Reluarea redérii.
Extrageti portiunea doritd dintr-un film si o salvati ca fisier separat
4| (618).
incheiere a Reveniti la modul redare cadru intreg.
Stergerea filmelor

Pentru a sterge un film, selectati filmul dorit in modul redare cadru intreg (] 28) sau in modul
redare miniaturi (01 57) si apasati pe butonul T (01 29).



_________________________________________
Configurarea aparatului foto

Functiile care pot fi definite folosind butonul MENU (meniul de

configurare)

Apasati pe butonul MENU = pictograma de meniu ¥ (configurare) 2 butonul @8

Pot fi configurate setdrile din optiunile meniului enumerate mai jos.

Ecran de intampinare

Fus orar si data
Setdri monitor
Imprimare data
Reducere vibratii

Detectie miscare

Optiune

Descriere

Permite selectarea afisarii ecranului de intampinare la pornirea

Ecran de intampinare ) &840
aparatului foto.
Fus orar si data Permite setarea ceasului intern al aparatului foto. o041
Setari monitor Permite mod\ﬂc_areg setarilor dgﬂmtfe pentru aﬂgarea }nformapl\or o843
despre fotografie si pentru luminozitatea monitorului.
Imprimare data Permite imprimarea datei si orei fotografierii pe imagini. o845
Reducere vibratii P_erm\_tve selectarea optiunii folosite la fotografiere pentru reducerea a4
> vibratiilor.
Permite cresterea sau nu a timpului de expunere in mod automat de catre
Detectie miscare aparat, pentru a reduce neclaritatile produse de tremuratul aparatului foto | 647
in cazul in care se detecteaza miscare la fotografierea imaginilor statice.
Asistents AF Pe_rm\teuactlvarea sau dezactivarea dispozitivului de iluminare o
’ asistenta AF.
Setdri sunet Permite modificarea setdrilor de sunet. o048
Oprire automats Permite definirea duratei de timp care trece inainte ca monitorul sa aB49

se inchida pentru a economisi energie.

. 0304 INjnjesede ealeinbiyuo)
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Optiune

Descriere

Formatare memorie/

Permite formatarea memoriei interne sau a cardului de memorie. 8050

Formatare card

Limba/Language Permite schimbarea limbii afisate pe ecranul aparatului foto. o051

Mod video Permite modificarea setdrilor conexiunii TV. 8851

. - Permi | r n junii r hilor inchisi |

Avertizare clipire ermite selectarea sau nu a optiu de c_ietecta eaochilorinchisila | aupcy
fotografierea persoanelor folosind functia detectare fatd.

- . Permi ivare zactivarea functiei rimitere a imaginilor |

Incarcare Eye-Fi ermite activarea sau dezactivarea unctiel d?F imitere aimaginilorla. | oo
un computer folosind un card Eye-Fi disponibil in comert.

Resetare totala Permite resetarea setarilor aparatului foto la valorile implicite. o054

) . a r \% ifica in functi ipul i in

Tip baterie Aceasta setare se va modifica in functie de tipul de baterii introdus i 855
aparatul foto.

Versiune firmware Vizualizati versiunea firmware curenta a aparatului foto. o055




Conectarea aparatului foto la un televizor,
la un calculator sau la o imprimanta

Metode de conectare

Va puteti bucura si mai mult de imaginile si de filmele dumneavoastrad conectand aparatul foto la un

televizor, la un computer sau la o imprimanta.

(.

Deschideticapacul

conectorului.

Conector USB/iesire
audio/video

drept.

Introduceti conectorul

J

« Inainte de a conecta aparatul foto la un dispozitiv extern, asigurati-va ca nivelul de incarcare al
acumulatorului este suficient si inchideti aparatul foto. Inainte de a efectua deconectarea,

asigurati-vd ca aparatul foto a fost inchis.

o Daca utilizati adaptorul la reteaua electrica EH-67 (comercializat separat), acest aparat foto poate
fi alimentat de la o priza de curent. Nu utilizati o alta marca sau un alt model de adaptor la reteaua

. ejuewndwi o | nes J0je|ndjed un e| ‘J0ZIA3|3) un | 010} !n|n1mede £3J8)J3U0)

electrica deoarece aparatul foto se poate incalzi sau se poate defecta.
o Pentru informatii despre metodele de conectare si urmatoarele operatii, consultati documentatia
dispozitivului, pe langa acest document.
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Vizualizarea imaginilor pe televizor 4010
Imaginile si filmele capturate cu aparatul foto pot fi vizionate pe un televizor.
Metoda de conectare: introduceti conectorii video si audio ai cablului audio video
optional in mufele jack de intrare ale televizorului.
Vizualizarea si organizarea imaginilor pe un computer M69
Puteti transfera imaginile pe un computer pentru a efectua simple retusuri si pentru
\:| a gestiona datele imaginii.
Metoda de conectare: conectati aparatul foto la portul USB al computerului folosind
— cablul USB inclus.
G

[ « Tnainte de conectarea la un computer, instalati programul ViewNX 2 pe
computerul respectiv (11 69).

Imprimarea imaginilor fara a folosi un computer o012

Tn cazul in care conectati aparatul foto la o imprimantd compatibild PictBridge,
puteti imprima imaginile fara a utiliza un computer.

Metoda de conectare: Conectati aparatul foto direct la portul USB al imprimantei
folosind cablul USB.




Utilizarea ViewNX 2

ViewNX 2 este un pachet multifunctional de programe software care permit transferul, vizualizarea,
editarea si partajarea imaginilor.
Instalati ViewNX 2 folosind discul CD-ROM ViewNX 2 inclus.

et

Softul tau de editare a imaginii ¥ . ViewNX 2™
-

Instalarea ViewNX 2
o Aveti nevoie de o conexiune la internet.
Sisteme compatibile de operare

Windows
Windows 8.1, Windows 7, Windows Vista, Windows XP

Mac
0SX109,108,10.7

Consultati situl Nikon pentru detalii privind cerintele de sistem, inclusiv cele mai noi informatii
despre compatibilitatea cu sistemele de operare.

. ejuewndwi o €| Nes 10)e[nd[ed un e| 10ZIA3|3) Un e| 010} !n|meJede e3Je}d3u0)
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Porniti computerul si introduceti discul CD-ROM ViewNX 2 in unitatea de

CD-ROM.

« Windows: Daca in fereastra sunt afisate instructiuni de utilizare pentru CD-ROM, urmatji
instructiunile pentru a continua cu fereastra de instalare.

» Mac: daca este afisata fereastra ViewNX 2, faceti dublu clic pe pictograma Welcome.

Selectati limba din caseta de dialog pentru selectarea limbii pentru a

deschide fereastra de instalare.

» Daca limba doritd nu este disponibila, faceti clic pe Region Selection (Selectare regiune) pentru
a alege o regiune diferitd si apoi alegeti limba doritd [butonul Region Selection (Selectare
regiune) nu este disponibil in versiunea europeand].

« Faceti clic pe Next (Inainte) pentru a afisa fereastra de instalare.

Typical Instalaton (Resommended)
the workd of Nikon digtalshotography.
‘guogo from the drop-dawn st ——

Al necessarysofvare wil be
o,

Region Sestion

Pornire instalare.

« Vdrecomandam sa faceti clic pe Installation Guide (Ghid de instalare) din fereastra de instalare
pentru a verifica informatiile ajutatoare si cerintele sistemului, inainte de a instala ViewNX 2.

o Faceti clic pe Typical | llation (Rec ded) (I lare tipica (Rec data)) din
fereastra de instalare.

Descércati programul software.

« Daca este afisat ecranul Software Download (Descarcare software), faceti clic pe
| agree - Begin download (Sunt de acord - Incepe descarcarea).

o Urmati instructiunile de pe ecran pentru instalarea programului software.



Daca este afisat ecranul de finalizare a instalarii, iesiti din programul de
instalare.

« Windows: Faceti clic pe Yes (Da).

« Mac: Faceti clic pe OK.

Se instaleaza urmatorul software:
o ViewNX 2 (alcatuit din cele trei module de mai jos)
- Nikon Transfer 2: folosit pentru transferul imaginilor pe computer
- ViewNX 2: folosit pentru vizualizarea, editarea si imprimarea imaginilor transferate
- Nikon Movie Editor (Editor film): folosit pentru editarea elementara a filmelor transferate
« Panorama Maker (pentru crearea unei singure fotografii panoramice folosind o serie de imagini
fotografiate in modul scend Asistentd panorama)

Scoateti discul CD-ROM ViewNX 2 din unitatea de CD-ROM.
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Transferul imaginilor pe computer

1

Alegeti modul in care fotografiile vor fi copiate pe computer.

Alegeti una dintre urmdtoarele metode:

« Conectare directa prin USB: inchideti aparatul foto si asigurati-va cd ati introdus cardul de
memorie in aparat. Conectati aparatul foto la computer folosind cablul USB. Porniti aparatul foto.
Pentru a transfera imaginile salvate in memoria internd a aparatului foto, scoateti cardul de memorie
din aparatul foto nainte de a il conecta la computer.

) 4 Er— —5%, )

« Fanta card SD: In cazul in care computerul dumneavoastra este dotat cu o fantd pentru card SD,
cardul poate fi introdus direct in fanta.

« Cititor de carduri SD: Conectati cititorul de carduri (disponibil separat de la furnizori terti) la
computer si introduceti cardul de memorie.



Daca este afisat un mesaj care va solicita sa alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.
« Daca utilizati Windows 7

In cazul in care este afisat dialogul prezentat in

partea dreaptd, urmati pasii de mai jos pentru a

selecta Nikon Transfer 2. l ®

1 In sectiunea Import pictures and videos E’J}
(Import fotografii si filme), faceti clic pe
Change program (Modifica program). Vafi ||
afisat un dialog de selectare a programului; |
selectati Import File using Nikon Transfer
2 (Importarea fisierelor folosind Nikon
Transfer 2) si faceti clic pe OK.

2 Faceti dublu clic pe Import File (Importarea fisierelor).

Dacd pe cardul de memorie se afld un numéar mare de imagini, pornirea programului Nikon Transfer 2
poate dura mai mult. Asteptati ca programul Nikon Transfer 2 sa porneasca.

m Conectarea cablului USB

Este posibil sa nu fie recunoscuta conexiunea atunci cand aparatul foto este conectat la computer prin
intermediul unui hub USB.

2 Transferati imaginile pe computer.
« Faceti clic pe Start Transfer (Porniti transferul).

&

Start Transfer
i (Porniti transferul)

Cu setarile implicite, toate fotografiile de pe cardul de memorie vor fi copiate pe computer.
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3 Inchideti conexiunea.

« Daca aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si deconectati cablul USB. Daca
utilizati un cititor card sau fanta pentru carduri, alegeti optiunea adecvata din sistemul de operare al
calculatorului pentru a scoate discul amovibil corespunzator cardului de memorie, iar apoi scoateti
cardul din cititorul card sau din fanta pentru carduri.

Vizualizare fotografii

Pornire ViewNX 2.

« Fotografiile sunt afisate in ViewNX 2 cand transferul
este finalizat.

« Consultati ajutorul online pentru mai multe informatii
cu privire la ViewNX 2.

Porniti ViewNX 2 manual
« Windows: Faceti dublu clic pe comanda rapida ViewNX 2 de pe desktop.
» Mac: faceti clic pe pictograma ViewNX 2 de pe Dock.



. Sectiunea de referinta

Sectiunea de referinta contine informatii detaliate si sfaturi despre utilizarea aparatului foto.

Fotografierea

Utilizarea programului Asistentd panorama

Redarea

Editarea imaginilor statice

o5

Conectarea aparatului foto la televizor (vizualizarea imaginilor pe
televizor)
Conectarea aparatului foto la o imprimanta (imprimare directa)......
Editarea filmelor

Meniul

Meniul de fotografiere (pentru modul X (automat)) e
Meniul portret inteligent
Meniul de redare
Meniul pentru film
Meniul de configurare

Informatii suplimentare

Mesaje de eroare
Denumirea fisierelor
Accesoriile optionale

4810
o011
o818

4020
o028
&30
o338
&40

o056
o059
4060

o1
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Utilizarea programului Asistenta panorama

Cu ajutorul unui trepied veti compune imaginea mai usor. Selectati pentru Reducere vibratii
(6%846) optiunea Dezactivata din meniul de configurare dacé fotografiati utilizand un trepied
pentru a stabiliza aparatul foto.

Intrati in modul fotografiere = butonul ¥ (mod fotografiere) & % (a doua pictogrami de
sus*) > P> A'VY D [IT] (asistentd panorama) = butonul G®

* Pe ecran va fi afisata pictograma ultimei scene selectate.

1 Uutilizati selectorul multiplu AV 4P pentru a
selecta directia in care imaginile vor fi unite si
apasati pe butonul @8).

Daca este necesar, aplicati la acest pas setarile pentru modul blit

(11 40), autodeclansator (11 43), modul macro (11 45) si

compensare expunere (I 46).

« Apésati pe butonul @) pentru a reselecta directia.

2 Incadrati primul cadru, cel din
margine, al imaginii panoramice si

apoi faceti prima fotografie. '
 Aparatul focalizeaza zona aflata in centrul cadrului. Z
« Aproximativ 1/3 din imagine va fi afisata ca fiind

transparenta.




3 Fotografiati urmatoarea imagine.

Suprapuneti conturul urmatoarei imagini astfel
incat 1/3 din cadru sa se suprapuna peste
imaginea anterioara si apasati pe butonul de
declansare.

4 Apasati pe butonul @ cand fotografierea s-a
terminat.
« Aparatul foto va reveni la pasul 1.

[incheiere

u Note referitoare la programul Asistenta panorama

« Fotografierea seriei de imagini care compun panorama se termina daca functia oprire automata (6=49)
actioneaza modul veghe in timpul fotografierii. Pentru a preveni acest lucru, se recomanda sa definiti un
timp mai lung pentru functia oprire automata.

« Imaginile nu pot fi sterse daca fotografiati in modul asistenta panorama. La fotografierea unei noi imagini,
reveniti la pasul 1 si reincepeti.

eiula)al 3p eauniides

Indicatorul AE/AF=L (Blocare expunere)

Daca utilizati modul asistentd panorama, toate imaginile din panorama
vor avea aceeasi expunere, balans de alb si focalizare ca prima imagine
din panorama.

Cand prima imagine este fotografiata, pictograma AE/AF=LL va fi afisatd
pe monitor pentru a indica faptul ca expunerea, balansul de alb si
focalizarea sunt blocate.

[incheiere
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Crearea imaginilor panoramice folosind Panorama Maker

Transferati imaginile pe un computer (3 72) si utilizati Panorama Maker pentru a le uni intr-o singurd
imagine panoramica.

« Programul Panorama Maker poate fiinstalat pe un computer folosind discul CD-ROM ViewNX 2 ((1] 69).
« Pentru informatii suplimentare despre utilizarea programului Panorama Maker, consultati instructiunile de
pe ecran si informatiile ajutdtoare din Panorama Maker.



Editarea imaginilor statice

inainte de a incepe editarea imaginilor

Cu acest aparat foto puteti edita cu usurinta imaginile. Copiile editate sunt salvate ca fisiere separate.
« Copiile editate vor fi salvate cu aceeasi data si ora de fotografiere ca si originalul.

Restrictii privind editarea imaginilor
O imagine poate fi editata de cel mult zece ori.
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D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Apasati pe butonul ] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU = D-Lighting =
butonul 68

Utilizati selectorul multiplu AV pentru a selecta OK D.lightg
si apasati pe butonul @8).

« Versiunea editata este afisata in dreapta.

o Pentru aiesi fard a salva copia, selectati Anulare si apasati pe butonul

Anulare




Estompare piele: estomparea tonurilor pielii

Apésati pe butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU = Estompare piele =
butonul @

1 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a
selecta nivelul efectului aplicat si apasati pe
butonul €.

« Dialogul de confirmare este afisat impreund cu fata pe care
efectul a fost aplicat, iar fata va fi marita in centrul monitorului.
« Pentru aiesi fard a salva copia, apasati pe d.

2 Examinati rezultatele si apasati pe butonul @8).

o Se estompeaza tonurile pielii pentru maximum 12 fete, in
ordine, incepand cu fata aflata la cea mai micd distanta fata de
centrul cadrului.

Daca au fost procesate mai multe fete, utilizati P> pentru a
afisa o alta fatd.

Apasati pe butonul MENU pentru a ajusta nivelul efectului aplicat.
Afisajul monitorului revine la cel prezentat la pasul 1.

m Note referitoare la functia estompare piele
« Functia de estompare a pielii nu poate fi aplicata daca in imagine nu a fost detectata nicio fata.

ejulIael 3p eAUNIIdAS

« In functie de directia in care este indreptatd fata sau de luminozitatea fetei, este posibil ca aparatul foto sa
nu poatd detecta cu precizie fetele sau ca functia estompare piele sé nu functioneze conform asteptdrilor.
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Imagine mica: reducerea dimensiunilor unei imagini

Apasati pe butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU = Imagine mica 2
butonul @

1 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a Inagine mic
selecta dimensiunea doritd a copiei si apasati pe

butonul @8. o
« Pentru imaginile realizate folosind pentru modul imagine 320x240
setarea [l 5120x2880, va fi afisatd numai optiunea 640x360. 160x120

2 Selectati Da si apasati pe butonul G8.

« Vaficreata o copie editata (nivel aproximativ de compresie
1:16). Creati un fisier de imagine mica?

m Note despre imagine mica
Imaginile avand un format imagine de 1:1 nu pot fi editate.



Taiere: crearea unei copii taiate

N =

Rafinati compozitia copiei si apdsati pe butonul
MENU.

« Actionati butonul control zoom spre T Q) sau W (&=8) pentru
a ajusta nivelul de zoom. Definiti nivelul de zoom la care va fi
afisata pictograma ED: ¥.

Utilizati selectorul multiplu AW 4P pentru a derula imaginea
astfel incat numai portiunea care va fi copiata sa fie vizibila pe
monitor.

3 Selectati Da si apasati pe butonul G8.

« Vaficreatd o copie editatd.

Dimensiune imagine

Actionati butonul control zoom pentru a mari imaginea ([ 56).

Salvati aceastd imagine asa cum
este afisata?

Daca dimensiunea imaginii copiei taiate este egald cu 320 x 240 sau mai mic, la redare imaginea va fi mai

mica.

Taierea imaginii in orientarea actuala , pe inalt”

Utilizati optiunea Rotire imagine (836) pentru a roti imaginea astfel incat aceasta sa fie afisata in
orientare peisaj. Dupa taierea imaginii, rotiti inapoi imaginea tdiatd in orientarea ,pe inalt".

ejulIael 3p eAUNIIdAS



. ejula)al ap eauniideg

Conectarea aparatului foto la televizor (vizualizarea
imaginilor pe televizor)
Conectati aparatul foto la un televizor folosind cablul audio/video (8#60) pentru a reda imaginile pe

ecranul televizorului.

1 Opriti aparatul foto si conectati-l la televizor.

« Asigurati-va ca toti conectorii sunt orientati corect. La conectarea sau la deconectarea acestora, nu
introduceti si nu scoateti conectorii inclinati.

(@ ®

VIDEO  AUDIO

2 Selectati pentru intrarea televizorului intrarea video externa.
« Pentru detalii, consultati documentatia televizorului.

3 Tineti apasat butonul [>] pentru a porni aparatul
foto.

« Imaginile vor fi afisate pe ecranul televizorului.
« Monitorul aparatului foto nu se va deschide.

m Daca imaginile nu sunt afisate pe ecranul televizorului

Asigurati-va ca pentru Mod video (851) din meniul de configurare a fost selectat standardul utilizat de
televizorul dumneavoastra.

o010



Conectarea aparatului foto la o imprimanta
(imprimare directa)

Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge pot conecta aparatul foto direct la imprimanta si
pot imprima imaginile fara a utiliza un computer.

[ Fotografierea imaginilor
Selectatiimaginile pentruimprimare si
numarul de copii utilizand optiunea
Ordine imprimare (8%30)
[ Conectati aparatul foto la imprimanta (612)

Imprimati imaginile una
cate una (6"013)

¥

[ Cand imprimarea s-a terminat, opriti aparatul foto si deconectati cablul USB ]

Imprimati mai multe imagini (6®15)

—
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Conectarea aparatului foto la o imprimanta
1 Opriti aparatul foto.

2 Porniti imprimanta.

« Verificati setarile imprimantei.

3 Conectati aparatul foto la imprimantd utilizand cablul USB.

« Asigurati-va ca toti conectorii sunt orientati corect. La conectarea sau la deconectarea acestora, nu
introduceti si nu scoateti conectorii inclinati.

4 Porniti aparatul foto.

« Ecranul de pornire PictBridge (@) vafi afisat pe monitorul aparatului foto, fiind urmat de ecranul
Selectie imprimare (@).

@

Selectie imprimare

15/05/2014 No. 32 [ 32]
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PictBridge

DSy
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Imprimarea individuala a imaginilor

1 Folositi selectorul multiplu pentru a selecta
imaginea dorita si apasati pe butonul @8.

« Actionati butonul control zoom spre W (E=) pentru a trece la
redarea miniaturilor sau spre T (Q) pentru a trece la redarea
cadru intreg.

2 Utilizati A'¥ pentru a selecta Copii si apasati pe

butonul G8.

3 Selectati numdrul de copii dorit (pana la noud) si
apasati pe butonul @9.

4 Selectati Format hartie si apasati pe butonul 6.

imprimare

14 No. 32

IEimprimari

Pornire imprimare

Format hartie

I imprimari

Pornire imprimare

Copii

Format hartie

[ 321

o013
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o014

Selectati formatul de héartie dorit si apasati pe
butonul G8.

« Pentru a aplica setarile definite pentru formatul hartiei pe
imprimants, selectati Implicit din optiunile formatului de
hartie.

Optiunile disponibile pentru formatul de hartie in aparatul foto
pot sa difere in functie de imprimanta utilizata.

Selectati Pornire imprimare si apdsati pe
butonul G8.

o Imprimarea va incepe.
« Pentru a anula imprimarea, apasati pe butonul @8).

Format hartie

i mpriméri

Pornire imprimare

Copii
Format hartie



Imprimarea mai multor imagini

1 Dacseste afisat ecranul Selectie imprimare,
2014 No. 32 [ 32

apasati pe butonul MENU.

2 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a I
selecta Format hartie si apisati pe butonul @8). A

. ) . ) L Imprim. toate imaginile
« Pentru aiesi din meniul de imprimare, apasati pe butonul MENU. Imprimare DPOF

Format hartie

3 Selectati formatul de héartie dorit si apasati pe
butonul G8.

Pentru a aplica setarile definite pentru formatul hartiei pe
imprimants, selectati Implicit din optiunile formatului de
hartie.

Optiunile disponibile pentru formatul de hartie in aparatul foto
pot sa difere in functie de imprimanta utilizata.

100x150 mm

4x6 in

eiula)al 3p eauniides

4 Selectati Selectie imprimare, Imprim. toate e
imaginile sau Imprimare DPOF si apasati pe Selectie imprimare
bu‘tonul @ ’ Imprim. toate imaginile

Imprimare DPOF

Format hartie

o015
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Selectie imprimare

Selectati imaginile (cel mult 99) si numarul de copii Rl
pentru fiecare dintre acestea (cel mult noua).

Utilizati selectorul multiplu P> pentru a selecta
imaginile si utilizati &' pentru a defini numarul de
copii care va fi imprimat.

Imaginile selectate pentru imprimare sunt indicate
prin marcajul & si prin numarul care indicd numarul
de copii ce va fi imprimat. Dacd nu s-a specificat
niciun numdr de copii pentru imaginile respective,
selectia se va anula.

Actionati butonul control zoom spre T (R) pentru a trece la redarea cadru intreg sau
spre W &= pentru a trece la redarea miniaturilor.

Apésati pe butonul @ cand definirea setrilor s-a terminat.

Daca ecranul din dreapta este afisat, selectati Selectie imprimar

Pornire imprimare si apasati pe butonul @ pentru
aincepe imprimarea.

m\mpumavi

Pornire imprimare

Anulare

Imprim. toate imaginile

Este imprimata o copie pentru fiecare din imaginile [

salvate in memoria interna sau pe cardul de memorie.

« Dacd ecranul din dreapta este afisat, selectati
Pornire imprimare si apasati pe butonul @ pentru Wimprimari
aincepe imprimarea.

Anulare




Imprimare DPOF

Imprimati imaginile pentru care a fost creatd o ordine Imprima

de imprimare folosind optiunea Ordine imprimare

(6830).

» Dacd ecranul din dreapta este afisat, selectati I imprimari
Pornire imprimare si apisati pe butonul @ pentru
aincepe imprimarea. Pornire impr
Pentru a vizualiza ordinea curentd de imprimare, Vizualiz. imagini
selectati Vizualiz. imagini si apoi apasati pe Anulare

butonul @. Pentru a imprima imaginile, apasati din
nou pe butonul @®.

Mai multe informatii
Pentru informatii suplimentare, consultati ,Imprimarea imaginilor in raportul 1:1" (6=21).

BIULID)DI SP BIUNIIISS
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Editarea filmelor

Portiunea doritd dintr-un film inregistrat poate fi salvata ca fisier separat.

1

2

. ejula)al ap eauniideg
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Redati filmul dorit si intrerupeti redarea in momentul in care doriti sa
inceapa portiunea care va fi extrasa (1] 64).

Utilizati selectorul multiplu P> pentru a selecta
si apoi apasati pe butonul @8).

a » [

Utilizati A'Y pentru a selecta butonul de Aegere moment ponie
control ¥ (alegere moment pornire).
« Utilizati P> pentru a ajunge la momentul de pornire.

« Pentru a anula editarea, selectati 9 (inapoi) si apasati pe
butonul @8).

0
1m 0s

Utilizati AV pentru a selecta JY, (alegere
moment incheiere).

« Utilizati P> pentru a ajunge la momentul de incheiere.

« Pentru a examina portiunea specificats, selectati ] si apoi

apasati pe butonul @. Pentru a opri examinarea, apasati din
nou pe butonul @®.




5 Utilizati A 'Y pentru a selecta [1] (Salvare) si
apasati pe butonul @8).

« Pentru a salva filmul, urmati instructiunile de pe ecran.

m Note referitoare la editarea filmelor

« Utilizati baterii incarcate suficient pentru a preveni inchiderea aparatului foto in timpul editarii. Daca
indicatorul care afiseaza nivelul de incarcare al bateriei indics @@, editarea filmului nu este posibila.

« Un film creat prin editare nu mai poate fi decupat.

« Portiunea decupata din film poate sa difere putin fata de portiunea selectata folosind momentul de
pornire si de incheiere.

« Filmele care au mai putin de doud secunde nu pot fi decupate.
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Meniul de fotografiere (pentru modul KX (automat))

Definirea setarilor modului imagine (dimensiunea si calitatea
imaginii)

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = Meniu fotografiere & Mod imagine &
butonul @

Selectati combinatia dintre dimensiunea imaginii si nivelul de compresie utilizatd la salvarea
imaginilor.

Cu cat modul imagine selectat este mai inalt, cu atat va fi mai mare dimensiunea la care imaginea
poate fi imprimata, si cu cat este mai mic nivelul de compresie, cu atat va fi mai bund calitatea
imaginilor, insa numdrul de imagini care pot fi salvate se va reduce.

Optiune* Nivel compresie FEER a?/r::r:tcitc;tl))rizontal /
W I 5152x3864% Cca. 14 43
Z 5152x3864 (setare implicitd) Cca18 43
2 3648x2736 Cca.18 43
3 [M 2272x1704 Cca. 18 43
g 1600x1200 Cca. 18 43
El 640x480 Cca.1:8 43
o [ 5120%2880 Cca. 18 16:9
. 3864x3864 Cca. 18 10

* Numarul total de pixeli capturati si numarul total de pixeli capturati pe orizontala si pe verticala.
Exemplu: {8 5152x3864 = cca. 20 megapixeli, 5152 x 3864 pixeli
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Note referitoare la modul imagine

« Setarea definita pentru modul imagine poate fi modificata chiar dacd modul de fotografiere selectat nu
este modul X (automat). De asemenea, setarea modificats va fi aplicata si altor moduri de fotografiere.

« Setarea nu poate fi modificata daca utilizati anumite setari ale altor functii.

Numarul de imagini care poate fi salvat

« Numdrul aproximativ de imagini care poate fi salvat poate fi verificat pe monitor in timpul fotografierii
([@020.

« Tineti cont de faptul cd datorita compresiei JPEG, numadrul de imagini care poate fi salvat poate sa difere
foarte mult in functie de continutul imaginii, chiar daca utilizati carduri de memorie cu aceeasi capacitate
si aceeasi setare pentru modul imagine. In plus, numarul de imagini care poate fi salvat poate s4 difere in
functie de producatorul cardului de memorie.

« Daca numarul de expuneri ramase este 10.000 sau mai mare, afisajul numarului de expuneri ramase va
indica ,9999".

Imprimarea imaginilor in raportul 1:1
Modificati setarile imprimantei si selectati ,Margine”.
In functie de imprimanta folosita, este posibil ca imaginile sa nu fie imprimate in raportul 1:1.

eiulajai 3p eaUNIIdAS
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Balans de alb (ajustare nuanta)

Selectati modul X (automat) = butonul MENU = Balans de alb = butonul @8

Reglati balansul de alb in functie de conditiile meteorologice sau de sursa de lumina pentru a obtine
in imagini culori asemanatoare cu cele pe care le vedeti cu ochiul liber.
« Utilizati in majoritatea cazurilor optiunea Automat. Modificati setdrile daca doriti sé ajustati

nuanta imaginii fotografiate.

Optiune

Descriere

AUTO Automat (setare
implicita)

Balansul de alb este ajustat automat in functie de conditiile de
iluminare.

PRE Presetare manuald

Se utilizeaza daca nu obtineti rezultatul dorit folosind Automat,
Incandescent etc. (5023).

¥ Lumina zi

Balansul de alb a fost ajustat pentru lumind naturald directa.

& Incandescent

Este recomandata in cazul folosirii luminii incandescente.

e

= Fluorescent

Este recomandata in cazul folosirii luminii fluorescente.

& Noros

Este recomandata la fotografierea in conditii de cer innorat.

% Bli

Este recomandata daca folositi blitul.

m Note privind balansul de alb
 Coborati blitul daca pentru balansul de alb este selectatd orice alta optiune cu exceptia Automat si Blit

@@s).

« Setarea nu poate fi modificatd dacd utilizati anumite setari ale altor functii.
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Utilizarea presetarii manuale

Utilizati instructiunile de maijos pentru a mdsura valoarea balansului de alb in conditiile de iluminare
folosite in timpul fotografierii.

1

2

4 Incadrati obiectul de referinta in fereastra de

Asezati un obiect de referintd, de culoare alba sau gri, in lumina utilizata la
fotografiere.

Utilizati selectorul multiplu AV pentru a

B: b
selecta Presetare manuala din meniul Balans ’“‘m""“ :
. - . Presetare manuala
de alb si apisati pe butonul @8. -
« Aparatul foto va mdri imaginea pentru a incadra pozitia IncandEscent

respectiva si pentru a masura balansul de alb. Fluorescent

Noros

Selectati Masurare. Freseare manuaa

« Pentru a aplica ultima valoare masuratg, selectati Anulare si
apasati pe butonul @®.

Anulare

Masurare
=

masurare.

Anulare

Masurare
=

Fereastra de masurare

eiula)al 3p eauniides

o023



5 Apasati pe butonul @® pentru a misura valoarea.

« Obturatorul va fi eliberat, iar masurarea valorii s-a terminat. Nu este salvatd nicio imagine.

m Note referitoare la presetarea manuala

Folosind optiunea Presetare manuala nu puteti mdsura o valoare pentru iluminarea blitului. Daca
fotografiati cu blitul, selectati pentru Balans de alb optiunea Automat sau Blit.

. ejula)al ap eauniideg
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Declansare continua

Selectati modul X (automat) = butonul MENU & Continuu = butonul @8

Optiune Descriere

[S] Unic (setare
implicita)

La fiecare apasare a butonului de declansare va fi capturaté o imagine.

Dacd butonul de declansare este tinut apasat pana la capat, imaginile vor fi
capturate in mod continuu.

= Continuu « Cadenta cadrelor la declansarea continua este de circa 1 cadru pe secunda (fps),
iar numarul maxim de cadre capturate in modul declansare continua este de
aproximativ 4 cadre (dacid modul imagine selectat este fll} 5152x3864).

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat, aparatul foto va

BSS BSS (Selector ; . P e o
; . captura o serie de pand la zece imagini si va salva automat imaginea cea mai clara.
cea mai bund AR ) . 2
Este recomandat la fotografierea unui subiect stationar in locuri in care
fotografiere) ’

fotografierea cu blit este interzisa si aparatul foto poate tremura.

De fiecare data cand butonul de declansare este apasat

pana la capat, aparatul foto va captura o serie de

16 imagini si le va salva intr-o singurd imagine.

HJj Fotografierein | « Cadenta cadrelor la declansarea continug este de circa

rafala 16 30 de cadre pe secunda (fps).

« Mod imagine este fixat la [ (dimensiune imagine:
2560 x 1920 pixeli).

« Zoomul digital nu poate fi folosit.

BIULID)DI SP BIUNIIISS

m Note referitoare la declansarea continua
« Daca este selectata o alta setare decat Unica, blitul nu va putea fi utilizat. Focalizarea, expunerea si
balansul de alb sunt fixate la valorile determinate pentru prima imagine din fiecare serie.

« Cadenta cadrelor la declansarea continua poate sa difere in functie de setarile modului imagine curent, de
cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.
« Setarea nu poate fi modificata daca utilizati anumite setari ale altor functii.
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m Note despre fotografierea in rafala 16

Petele (&3) vizibile pe monitor la fotografierea avand activata functia Fotografiere in rafala 16 vor fi
salvate cu imaginile. Se recomanda evitarea obiectelor stralucitoare precum soarele, reflectari ale luminii
solare si luminile electrice la fotografierea avand optiunea Fotografiere in rafala 16 activata.

Sensibilitate ISO

Selectati modul X (automat) = butonul MENU = Sensibilitate ISO = butonul @

O sensibilitate ISO mai mare permite capturarea unor subiecte mai intunecate. In plus, chiar si in
cazul subiectelor cu o luminozitate asemédndtoare, imaginile pot fi realizate folosind un timp de
expunere scurt, iar neclaritatile produse de tremuratul aparatului foto si de miscarea subiectelor pot
fi reduse.

o Daca este selectata o valoare mare pentru sensibilitatea ISO, imaginile pot contine zgomot.

Optiune Descriere

AUTO Automati
(setare implicita)

80, 100, 200, 400, 800, 1600 Sensibilitatea este fixata la valoarea specificata.

Sensibilitatea este selectatd automat din intervalul 1SO 80 - 1600.

m Note referitoare la sensibilitatea ISO
Setarea nu poate fi modificata daca utilizati anumite setari ale altor functii.

Afisarea valorii sensibilitatii ISO pe ecranul de fotografiere
Dacé este selectata optiunea Automata, pictograma D) va fi afisata daci sensibilitatea ISO creste automat.
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Optiuni culoare

Selectati modul KX (automat) = butonul MENU = Optiuni culoare = butonul @®

Folosind aceste optiuni, culorile pot fi mai vii sau puteti salva imagini monocrome.

Optiune

Descriere

& Culoare standard
(setare implicitd)

Se utilizeazd pentru imaginile care contin culori naturale.

@V Culoare intensa

Este recomandata pentru a obtine culori cat mai vii, efect de ,fotocopiere”.

@B Alb-negru

Salveazd imaginile in alb si negru.

@SE Sepia Salveaza imaginile in tonuri sepia.
@ ( Cianotipie Salveaza imaginile in format monocrom cyan-albastru.

m Note referitoare la optiunile de culoare
Setarea nu poate fi modificata daca utilizati anumite setari ale altor functii.

BIULID)DI SP BIUNIIISS
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Meniul portret inteligent

« Consultati ,Definirea setdrilor moduluiimagine (dimensiunea si calitatea imaginii)” (8=20) pentru
mai multe informatii despre Mod imagine.

Estompare piele

Intrati in modul portret inteligent & butonul MENU = Estompare piele = butonul @8

Optiune

Descriere

=i Activat (setare
implicita)

Daca obturatorul este eliberat, aparatul foto va detecta una sau mai multe
fete ale persoanelor (cel mult trei) si va procesa imaginea pentru a atenua
tonurile pielii inainte de salvarea imaginii.

Dezactivata

Dezactiveaza functia de estompare a pielii.

. ejula)al ap eauniideg
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Rezultatele obtinute prin aplicarea efectului de estompare a pielii asupra subiectului nu pot fi
confirmate la incadrarea imaginilor pentru fotografiere. Verificati rezultatul obtinut in modul redare,
dupa capturarea imaginilor.




Cronometru zambet

Intrati in modul portret inteligent & butonul MENU = Cronometru zambet = butonul @®

Aparatul foto detecteaza fetele persoanelor, apoi elibereaza automat obturatorul in momentul
detectarii unui zdmbet.

Optiune Descriere

=] Activat (setare implicité) | Activeaza functia cronometru zambet.

Dezactivat Dezactiveaza functia cronometru zambet.

Ochi deschisi

Intrati in modul portret inteligent = butonul MENU = Ochi deschisi = butonul @®

Optiune Descriere

BIULID)DI SP BIUNIIISS

Aparatul foto elibereaza automat
obturatorul de doud ori pentru fiecare
cadru si salveazd o imagine in care ochii
subiectului sunt deschisi.

« Daca aparatul foto a salvat o imagine

In imaginea tocmai realizata a

i s

® Activat in care ochii subiectului ar putea fi i
inchisi, caseta de dialog din dreapta k
va fi afisatd pe ecran timp de céteva
secunde.

« Blitul nu poate fi utilizat.
Peza'cFl\!at (setare Dezactiveaza functia Ochi deschisi.
implicita)
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Meniul de redare

« Consultati ,Editarea imaginilor statice” (8#5) pentru informatii despre functiile de editare ale
imaginii.

Ordine imprimare (Crearea unei ordini de imprimare DPOF)

Apésati pe butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Ordine imprimare = butonul @®

Tn cazul in care configurati in avans setdrile pentru ordinea de imprimare, acestea pot fi utilizate cu
metodele de imprimare enumerate mai jos.

o Laun laborator foto digital care suporta imprimarea DPOF (Digital Print Order Format).

« Introducerea unui card de memorie in fanta pentru card a unei imprimante compatibile DPOF.
« Conectarea aparatului foto la o imprimanta compatibila PictBridge (611).

1 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a orine inprmare
selecta Selectare imagini si apdsati pe butonul

Selectare imagini >

Stergere ordine imprim.

. ejula)al ap eauniideg
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2 Selectati imaginile (cel mult 99) si numarul de
copii pentru fiecare dintre acestea (cel mult
noua).

Utilizati selectorul multiplu P> pentru a selecta imaginile si

utilizati AV pentru a defini numarul de copii care va fiimprimat.

Imaginile selectate pentru imprimare sunt indicate prin marcajul

& si prin numdrul care indica numarul de copii ce va fi imprimat.

Daca nu s-a specificat niciun numadr de copii pentru imaginile

respective, selectia se va anula.

Actionati butonul control zoom spre T () pentru a trece la redarea cadru intreg sau spre W' (E=2)

pentru a trece la redarea miniaturilor.

Apésati pe butonul @ cand definirea setarilor s-a terminat.

3 Selectati daca doriti sau nu sa imprimati data rdine mprinae
fotografierii si informatiile despre fotografiere.

« Selectati Data si apasati pe butonul @ pentru a imprima data o
fotografierii pe toate imaginile.

« Selectati Informatii si apasati pe butonul @ pentru a imprima
valorile corespunzatoare timpului de expunere si diafragmei pe O Data
toate imaginile. O Informatii

« Apoi, selectati Efectuat si apasati pe butonul @ pentru a
finaliza ordinea de imprimare.

eiula)al 3p eauniides

o031



m Note referitoare la imprimarea datei fotografierii si a informatiilor despre
fotografiere

Anumite imprimante nu pot imprima data fotografierii si informatiile despre fotografiere.

Informatiile despre fotografiere nu vor fi imprimate daca aparatul foto este conectat la o imprimanta.

Setarile pentru Data si Informatii vor fi resetate de fiecare datd cand optiunea Ordine imprimare este

afisatd.

Data imprimaté este cea salvata la capturarea imaginii.

Pentru imaginile fotografiate avand activata optiunea Imprimare
data (8%45), vor fi imprimate numai data si ora inscriptionate la
momentul fotografierii, chiar daca optiunea Ordine imprimare este
activata pentru imagini.

Anularea unei ordini de imprimare existente

Selectati Stergere ordine imprim. la pasul 1 din ,Ordine imprimare (Crearea unei ordini de imprimare
DPOF)" (6%830).

Mai multe informatii
Pentru informatii suplimentare, consultati ,Jmprimarea imaginilor in raportul 1:1" (6=21).

elulajal ap eauniidag
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Prezentare diapozitive

Apasati pe butonul ] (mod redare) & butonul MENU & Prezentare diapozitive 2 butonul @®

Redati imaginile una cate una intr-o prezentare automatd de ,diapozitive”. Daca in prezentarea de
diapozitive sunt redate si filme, va fi afisat numai primul cadru din fiecare film.

1 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a
selecta Pornire si apasati pe butonul 8.

« Incepe prezentarea de diapozitive. =

Pentru a schimba intervalul dintre fotografii, selectati Interv. T ———— 3
intre cadre, apasati pe butonul @ si definiti intervalul de timp
dorit inainte de a selecta Pornire.

Pentru a repeta automat prezentarea diapozitivelor, selectati
Redare ciclica si apasati pe butonul @ inainte de a selecta
Pornire.

Timpul maxim de redare este de cel mult 30 de minute chiar daca functia Redare ciclica este
activatd.

O Redare ciclica

2 Selectati Sfarsit sau Repornire.

 Ecranul din dreapta va fi afisat dupa ce prezentarea de
diapozitive s-a terminat sau daca prezentarea a fost intrerupta.
Pentru a iesi din prezentare, selectati Il si apoi apésati pe
butonul @8).
Pentru a relua prezentarea diapozitivelor, selectati Il si apoi
apasati pe butonul @®.

ejulIael 3p eAUNIIdAS

Operatii disponibile in timpul redarii

o Utilizati P> pentru a afisa imaginea anterioard/urmatoare. Apasati si tineti apasat butonul pentru
a derula rapid inapoi/inainte.

« Apésati pe butonul @8 pentru a intrerupe sau pentru a finaliza prezentarea de diaporitive.
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Protejare

Apasati pe butonul =] (mod redare) = butonul MENU & Protejare = butonul @®

Aparatul foto va proteja imaginile selectate impotriva stergerii accidentale.

Selectati imaginile care vor fi protejate sau anulati protectia imaginilor protejate anterior din ecranul
de selectare a imaginilor (6=35).

Retineti ca formatarea memoriei interne a aparatului foto sau a cardului de memorie va sterge
definitiv fisierele protejate (8#50).

. ejula)al ap eauniideg
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Ecranul de selectare a imaginii

Daca in timp ce utilizati aparatul foto, este afisat un ecran de
selectare a imaginilor precum cel ilustrat in dreapta, urmati
instructiunile de mai jos pentru a selecta imaginile.

e ]

1 Uutilizati selectorul multiplu 4P pentru a selecta
oimagine.

« Actionati butonul control zoom (1 1) spre T (R) pentru a
trece la redarea cadru intreg sau spre W (E=8) pentru a trece la
redarea miniaturilor.

La selectarea unei imagini pentru Rotire imagine sau Ecran
de intampinare, sau dacé folositi ecranul Selectie imprimare
pentru imprimarea unor imagini individuale, puteti selecta o
singurd imagine. Treceti la pasul 3.

2 Utilizati AV pentru a selecta sau deselecta o
imagine (sau pentru a defini numarul de copii).

« Dacé o imagine este selectatd, o pictograma va fi afisatd sub
imagine. Repetati pasii 1 si 2 pentru a selecta imagini
suplimentare.

eiula)al 3p eauniides

3 Apisati pe butonul @® pentru a aplica selectarea
imaginii.
« Dacd este selectata optiunea Imagini selectate, va fi afisat un dialog de confirmare. Urmati
instructiunile afisate pe monitor.
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Rotire imagine

Apasati pe butonul ] (mod redare) & butonul MENU & Rotire imagine = butonul @®

Definiti orientarea in care sunt afisate imaginile salvate la redare.
Imaginile statice pot fi rotite cu 90 de grade in sens orar sau cu 90 de grade in sens antiorar.

Selectati o imagine din ecranul de selectare a imaginilor (8#35). Daca este afisat ecranul Rotire
imagine, apasati pe selectorul multiplu P> pentru a roti imaginea cu 90 de grade.

Rotire imagine

° o
Rotire cu 90 de grade Rotire cu 90 de grade
in sens antiorar n sens orar

Apésati pe butonul @B pentru a finaliza orientarea afisajului si salvati informatiile referitoare la
orientare impreuna cu imaginea.
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Copiere (Copierea intre memoria interna si cardul de memorie)

Apasati pe butonul ] (mod redare) 2 butonul MENU = Copiere & butonul @8

Copierea imaginilor din memoria internd pe un card de memorie si invers.

1 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a
selecta optiunea dorita pentru destinatia in care

vor fi copiate imaginile si apoi apasati pe
butonul @ De pe card pe aparat

2 Selectati o optiune de copiere si apasati pe
butonul @8.

« Daca ati selectat optiunea Imagini selectate, utilizati ecranul de
selectare a imaginii pentru a specifica imaginile (6=35).

Toate imaginile

m Note referitoare la copierea imaginilor
« Pot fi copiate numai fisierele salvate in formate pe care acest aparat foto le poate inregistra.

« Nu garantdm ca aceastd operatie poate fi utilizatd pentru imaginile capturate cu o altd marca sau model
de aparat foto sau pentru fotografiile care au fost modificate pe un computer.

« Setdrile pentru Ordine imprimare (8%30) configurate pentru imagini nu vor fi copiate.

Copierea pe un card de memorie care nu contine imagini
Dacd aparatul foto este in modul redare, atunci va fi afisat mesajul Memoria nu contine nicio imagine.
Apasati pe butonul MENU pentru a selecta Copiere.

eiula)al 3p eauniides
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Meniul pentru film

Optiuni film

butonul @

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu " = Optiuni film 2

Selectati optiunea doritd pentru inregistrarea filmului.
o Pentruinregistrarea filmelor se recomanda folosirea cardurilor de memorie (clasa 6 sau

superioard) (&%19).

Optiune (Dimensiune imagine/Cadenta

Dimensiune imagine

Raport aspect (orizontal /

cadre, Format fisier) vertical)
720k 720/30p (setare implicita) 1280 % 720 16:9
T8¢y 480/30p 640 x 480 43

. ejula)al ap eauniideg
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Mod focalizare autom.

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# = Mod focalizare

autom. & butonul @8

Este utilizat pentru a defini modul in care aparatul foto va focaliza in modul film.

Optiune

Descriere

AF-S AF unic

(setare implicitd)

Focalizarea se blocheazd dacd apasati pe butonul @ ("¥ inregistrare film)
pentru a incepe inregistrarea.

Selectati aceastd optiune dacé distanta dintre aparatul foto si subiect
ramane relativ constantd.

AF-F AF permanent

Aparatul foto focalizeaza continuu.

Selectati aceastd optiune dacd distanta dintre aparatul foto si subiect se va
modifica semnificativ in timpul inregistrarii. Sunetul produs la focalizare de
aparatul foto poate fi auzit in filmul inregistrat. Pentru ca sunetul produs la
focalizarea aparatului foto sa nu interfereze cu inregistrarea, se recomanda
utilizarea optiunii AF unic.

Reducere zgomot vant

Intrati in modul fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu " = Reducere zgomot

vant 2 butonul @8

BIULID)DI SP BIUNIIISS

Se foloseste pentru a reduce sau nu zgomotul produs de vant la inregistrarea filmului.

Optiune

Descriere

& Activatd

Reduce sunetul produs de vant la trecerea peste microfon. La redare alte
sunete se aud foarte greu.

Dezactivatd (setare
implicita)

Reducerea zgomotului produs de vant nu este activata.
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Meniul de configurare

Ecran de intampinare

Butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Ecran de intampinare = butonul @®

Este utilizat pentru a configura ecranul de intdmpinare afisat la deschiderea aparatului foto.

Optiune

Descriere

Fara (setare implicita)

Nu se afiseaza ecranul de intampinare.

COOLPIX

Afiseazd un ecran de intdampinare cu sigla COOLPIX.

Selectati o imagine

Afiseazd o imagine selectata pentru ecranul de intampinare.

« Este afisat ecranul de selectare a imaginii. Selectati o imagine (&35) si
apasati pe butonul @®.

Deoarece o copie a imaginii selectate este salvata de aparatul foto,
aceasta va fi afisata la deschiderea aparatului chiar daca imaginea
originald a fost stearsa.

O imagine nu poate fi selectatd daca formatul imaginii diferd de cel al
ecranului sau dacé dimensiunea imaginii este foarte mica dupa
aplicarea uneia din functiile imagine mica sau taiere.

elulajal ap eauniidag
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Fus orar si data

Butonul MENU = pictograma de meniu § = Fus orar si dati = butonul @8

Este utilizat pentru a potrivi ceasul intern al aparatului foto.

Optiune Descriere

« Selectati un element: apasati pe selectorul
multiplu P> (pentru a parcurge campurile
Z LA hsim).

« Pentru editarea datei si a orei: apdsati pe

Data si ora AV

« Pentru aplicarea setdrilor: selectati m si
apasati pe butonul @8.

Format data Selectati An/Luna/Zi, Luna/Zi/An sau Zi/Luna/An.

Definiti fusul orar si optiunile pentru timp economisire lumind zi (ora de vara).

« Daci optiunea Destinatie calatorie () a fost definitd dupa configurarea

Fus orar fusului orar de resedinta (), diferenta de timp dintre destinatia calatoriei si fusul
orar de resedinta va fi calculatd automat, iar data si ora vor fi salvate pentru
regiunea selectata.

Configurarea fusului orar

eiula)al 3p eauniides

1 Utilizati selectorul multiplu AV pentru a

selecta Fus orar si apasati pe butonul @®.
Format data DN

Fus orar >

London, Casablanca

4

15/05/2014 15:30
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Selectati f Fus orar resedinta sau x Destinatie

calatorie si apisati pe butonul @8).

« Data si ora afisate pe monitor se vor modifica in functie de fusul
orar de resedinta sau de destinatia de célatorie selectata.

Apasati pe butonul P>,

Utilizati P> pentru a selecta fusul orar.

Apdsati pe A pentru a activa functia timp economisire luming
Zi sl pentru a afisa pictograma %&. Apasati pe W pentru a
dezactiva functia timp economisire lumind zi.

Apiésati pe butonul @ pentru a aplica fusul orar.

Dacd pe ecran nu este afisata corect ora locala conform setarii
definite pentru fusul orar de resedintd sau destinatia célatoriei,
definiti corect ora in Data si ora.

Fus orar

Fus orar resedinta
= Destinatie calitorie

London, Casablanca

5/2014 15:30

London, Casablanca

014 15:30

& Fus orar resedintd
%= Destinatie calat

New York, Toronto, Lima

411:30



Setari monitor

Butonul MENU = pictograma de meniu § = Setari monitor & butonul @®

Optiune Descriere
Lnformagu Definiti dacd pe ecranul monitorului vor fi afisate sau nu informatiile.
otografie

Luminozitate

Selectati una din cele cinci setdri disponibile.
o Setare implicita: 3

Informatii fotografie

Mod fotografiere Mod redare

Afisare informatii

Afisare automata
info
(setare implicitd)

Setdrile actuale si indicatorul de ghidare al operatiei vor fi afisate ca in Afigare
informatii.

Dacd nu se efectueaza nicio operatie timp de cateva secunde, informatiile vor fi
ascunse ca in Ascundere informatii. Informatiile vor fi din nou afisate in
momentul in care efectuati o altd operatie.
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Ascundere
informatii
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Mod fotografiere

Mod redare

Grild incadr.+auto.
info

Pe langd informatiile afisate la selectarea
optiunii Afigare automata info, va fi
afisata o retea de incadrare folosita la
incadrarea imaginilor.

Reteaua de incadrare nu este afisata la
inregistrarea filmelor.

Setdrile actuale sau indicatorul de
ghidare al operatiei va fi afisat ca in
Afisare automata info.

Cadru film+auto.
info

Pe langd informatiile afisate impreund cu
Afisare automata info, inainte ca
inregistrarea sa inceapa va fi afisat un
chenar care reprezinta zona ce va fi
capturatd la inregistrarea filmelor.
Cadrul filmului nu este afisat la
inregistrarea filmelor.

Setarile actuale sau indicatorul de
ghidare al operatiei va fi afisat ca in
Afisare automata info.
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Imprimare data (imprimarea datei si a orei)

Butonul MENU = pictograma de meniu ¥ 2 Imprimare data = butonul @®

Data si ora fotografierii pot fi imprimate pe imagini la fotografiere,
permitand imprimarea informatiilor chiar si pe imprimante care nu
suporta imprimarea datei (6%32).

Optiune Descriere
PINIY Data Data este imprimata pe imagini.
DEME) Data si ora Data si ora sunt imprimate pe imagini.

Dezactivatd (setare

n PR i n | I,i ‘ |n
implicita) Data §i ora nu sunt imprimate pe imagini

m Note privind imprimarea datei

« Datele imprimate formeaza corp comun cu datele imaginii si nu pot fi sterse. Data si ora nu pot fi
imprimate pe imagini dupa ce acestea au fost capturate.
« Data si ora nu pot fi inscriptionate in urmatoarele situatii:
- daca utilizati modul scena Asistenta panorama sau Portret animal de casa (si este selectata
optiunea =i Continuu)
- lainregistrarea filmelor
« Este posibil ca data si ora inscriptionate sa fie greu de citit daca utilizati o imagine de mici dimensiuni.
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Butonul MENU = pictograma de meniu § = Reducere vibratii 2 butonul @8

Este utilizat pentru a reduce efectele produse de tremuratul aparatului foto.
Daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul in timpul fotografierii, selectati pentru Reducere
vibratii optiunea Dezactivata.

Optiune Descriere

(¥) Activata (setare

S Reducerea vibratiilor este activata.
implicita) ;

Dezactivata Reducerea vibratiilor este dezactivata.

m Note referitoare la reducerea vibratiilor

 Dupa deschiderea aparatului foto sau dupa ce ati trecut din modul redare in modul fotografiere, asteptati
ca ecranul modului fotografiere sé fie afisat complet inainte de a captura imaginile.

« Imaginile afisate pe monitorul aparatului foto imediat dupa fotografiere pot fi neclare.

« Este posibil ca reducerea vibratiilor sa nu poatd elimina complet efectele produse de tremuratul aparatului
foto in anumite situatii.

elulajal ap eauniidag
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Detectie migcare

Butonul MENU = pictograma de meniu ¢ = Detectie miscare 2 butonul @8

Activati functia de detectie a miscarii pentru a reduce efectele produse de miscarea subiectului sau
de tremuratul aparatului foto la fotografierea imaginilor statice.

Optiune

Descriere

& Automata
(setare implicitd)

Functia de detectie a miscarii este activata cu anumite moduri si setdri de
fotografiere, daca pictograma ¢ este afisata pe ecranul de fotografiere.
Dacéd aparatul foto detecteaza miscarea subiectului sau tremuratul aparatului foto,
pictograma ¢ isi va schimba culoarea devenind verde, iar sensibilitatea ISO si
timpul de expunere se vor mari automat pentru a reduce neclaritatile.
« Selectati pentru Sensibilitate 1SO (8%26) optiunea Automata in modul

DX (automat).

Dezactivata

Functia detectie miscare este dezactivata.

m Note referitoare la detectie miscare

« Este posibil ca, in anumite situatii, detectia miscarii sa nu poatd elimina efectele miscarii subiectului si ale
tremuratului aparatului foto.

« Daca este prea intuneric sau daca subiectul se miscd prea mult, este posibil ca functia Detectie miscare sa

fie dezactivata.

« Imaginile capturate folosind functia de detectie a miscarii pot avea un aspect putin ,granulat”.

eiulajai 3p eaUNIIdAS
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Asistenta AF

Butonul MENU = pictograma de meniu ¢ = Asistentd AF = butonul @®

Activeaza sau dezactiveaza dispozitivul de iluminare asistenta AF care ajutd la efectuarea operatiei
de focalizare automata.

Optiune

Descriere

AUTO Automata
(setare implicitd)

Dispozitivul de iluminare asistenta AF se va aprinde automat daca subiectul nu este

iluminat suficient. Dispozitivul de iluminare are o raza de actiune de aproximativ

4,5 min pozitia maxima de zoom cu unghi larg si o razd de actiune de aproximativ

3,0 min pozitia maxima de zoom cu telefotografie.

o Varugdm sa tineti cont de faptul ca in anumite moduri scend, este posibil ca
dispozitivul de iluminare asistentd AF sa nu se aprinda.

Dezactivata

Dispozitivul de iluminare asistenta AF nu se aprinde.

Setari sunet

Butonul MENU = pictograma de meniu @ = Setéri sunet = butonul @®

Optiune

Descriere

Sunet buton

Dacd este selectata optiunea Activat (setare implicita), aparatul va emite un bip in
momentul in care operatiile sunt efectuate, doud bipuri in momentul in care s-a
realizat focalizarea subiectului si trei bipuri in cazul in care s-a produs o eroare. De
asemenea, veti auzi si sunetul de pornire.

« Daca utilizati modul scena Portret animal de casa sunetele vor fi dezactivate.

Sunet declansator

Daca este selectata optiunea Activat (setare implicitd), sunetul obturatorului se va

auzi la eliberarea obturatorului.

« Sunetul obturatorului nu va fi emis dacé utilizati modul declansare continud, la
inregistrarea filmelor sau daca utilizati modul scena Portret animal de casa.
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Oprire automata

Butonul MENU = pictograma de meniu ¢ = Oprire automati = butonul @8

Definiti durata de timp care trebuie sd treacd inainte ca aparatul foto sa intre in modul veghe

@2
Optiune Descriere

Oprire < Selectati 30 sec. (setare implicitd) 1 min., 5 min. sau 30 min.

automata
Daca este selectata optiunea Activat (setare implicitd), aparatul va intra in modul veghe
daca luminozitatea subiectului nu s-a modificat, chiar inainte ca timpul selectat in

Mod meniul Oprire automata sa se fi scurs. Aparatul foto intrd in modul veghe dupa 30 de

hibernare secunde daca pentru Oprire automata este selectata optiunea 1 min. sau o valoare

mai micd, sau dupa un minut daca pentru Oprire automata este selectatd optiunea
5 min. sau o valoare mai mare.

Note referitoare la oprirea automata

Timpul dupa care aparatul foto intra in modul veghe este fix in urmatoarele situatii:

Dacé fotografiati folosind optiunea Declangare automata: 5 minute (dacd pentru oprire automata este
selectatd optiunea 30 sec. sau 1 min.)

Dacé fotografiati folosind optiunea Cronometru zambet: 5 minute (dacd pentru oprire automata este
selectatd optiunea 30 sec. sau 1 min.)

Dacd este afisat un meniu: 3 minute

Daca este conectat adaptorul la reteaua electrica EH-67: 30 de minute

eiulajai 3p eaUNIIdAS
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Formatare memorie/Formatare card

Butonul MENU = pictograma de meniu § = Formatare memorie/Formatare card =
butonul @

Utilizati aceastd optiune pentru a formata memoria internd sau un card de memorie.
Formatarea memoriei interne sau a cardurilor de ie sterge per t toate datele.
Datele sterse nu mai pot fi recuperate. Asigurati-va ca ati transferat imaginile importante pe un
computer inainte de a formata.

» Nu opriti aparatul foto sau nu deschideti capacul locasului bateriei/fantei cardului de memorie in
timpul formatarii.

Formatarea memoriei interne

Scoateti cardul de memorie din aparatul foto. Optiunea Formatare
memorie este afisatd in meniul de configurare.

0 Toate imaginile vor fi sterse! OK?

Formata

=

Formatarea cardurilor de memorie

Introduceti un card de memorie in aparatul foto. Optiunea

o : ate imaginile vor fi stersel OK?
Formatare card este afisatd in meniul de configurare. @ route maginle vor i serse ok

Formatare
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Limba/Language

Butonul MENU = pictograma de meniu @ = Limba/Language = butonul @®

Selectati limba folositd la afisarea meniurilor si a mesajelor aparatului foto.

Mod video

Butonul MENU = pictograma de meniu ¢ = Mod video = butonul @®

Definiti setarile folosite la conectarea la un televizor.

Selectati una din optiunile NTSC si PAL.

Atat NTSC cat si PAL sunt standarde folosite pentru transmiterea semnalului de televiziune analogic
color.

ejulIael 3p eAUNIIdAS
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Avertizare clipire

Butonul MENU = pictograma de meniu § = Avertizare clipire & butonul @®

Selectati daca aparatul va detecta sau nu subiectele umane care au clipit la fotografierea folosind
functia detectare fata (I 52), in urmatoarele moduri:

« modul ¥ (automat facil)

« modul scen3 Portret sau Portret de noapte (L[] 32)

Optiune Descriere

Dacd unul sau mai multe dintre subiectele umane au clipit intr-o imagine
capturata folosind functia detectare fatd, pe monitor va fi afisat ecranul A
Activata clipit cineva?

Verificati imaginea si stabiliti daca este nevoie sau nu sa capturati o alta
imagine.

Dezactivata (setare

ST Functia Avertizare clipire este dezactivatd.
implicita) ’

elulajal ap eauniidag

Ecranul avertizare clipire

Fetele detectate de functia Avertizare clipire vor fi afisate incadrate
cu un chenar.

Sunt disponibile operatiile prezentate mai jos.

« Pentru a mari fata: actionati butonul control zoom spre T (Q).
Daca au fost detectate mai multe fete, utilizati selectorul
multiplu P> pentru a selecta fata dorita.

Pentru a trece in modul redare cadru intreg: actionati butonul

S

control zoom spre W (E=2).
Dacé apasati pe butonul @8 sau daca nu este efectuata nicio operatie in urmatoarele secunde,
aparatul va reveni in modul fotografiere.

m Note referitoare la functia Avertizare clipire
Este posibil ca in anumite conditii functia Avertizare clipire s& nu functioneze corect.
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Incércare Eye-Fi

Butonul MENU = pictograma de meniu ¢ 2 incarcare Eye-Fi =& butonul 6®

Selectati daca folositi sau nu cardul Eye-Fi al aparatului foto (comercializat de terti) pentru a trimite
imagini catre computerul dumneavoastra.

Optiune Descriere

% Activare Incarcati imaginile create cu aparatul foto intr-o destinatie predefinits.

"N Dezactivare

S Imaginile nu sunt incdrcate.
(setare implicitd) 9

m Note referitoare la cardurile Eye-Fi

Retineti ca imaginile nu vor fi incdrcate dacd intensitatea semnalului este insuficientd, chiar daca optiunea
Activare este selectatd.

Scoateti cardul Eye-Fi din aparat daca folosirea dispozitivelor féra fir este interzisa. Semnalele pot fi
transmise chiar daca este selectata optiunea Dezactivare.

Consultati manualul de instructiuni al cardului Eye-Fi pentru informatii suplimentare. In cazul producerii
unei defectiuni, contactati producatorul cardului.

Aparatul poate fi utilizat pentru a activa si dezactiva cardurile Eye-Fi, dar este posibil sa nu suporte alte
functii Eye-Fi.

Aparatul foto nu este compatibil cu functia memorie infinita. Daca este instalat pe un computer,
dezactivati aceasta functie. Daca functia memorie infinita este activata, numarul de imagini efectuate nu
va fi afisat corect.

Cardurile Eye-Fi pot fi utilizate numai in tara din care au fost cumpdrate. Respectati toate prevederile locale
privind dispozitivele fara fir.

Daca mentineti setdrile definite pentru optiunea Activare bateriile se vor descarca foarte rapid.

eiulajai 3p eaUNIIdAS

Indicatorul de comunicare Eye-Fi

Starea de comunicare a cardului Eye-Fi din aparatul foto poate fi confirmatd pe monitor (118, 10).
« R: daca pentru incarcare Eye-Fi este selectat optiunea Dezactivare.

o B (aprins): incdrcarea Eye-Fi este activatd; se asteaptd inceperea incrcarii.

. @ (intermitent): incarcarea Eye-Fi este activatd; se incarcd imaginile.

. incdrcarea Eye-Fi este activatd, dar nu sunt disponibile imagini pentru a fi incarcate.

. @. s-a produs o eroare. Aparatul foto nu poate controla cardul Eye-Fi.
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Resetare totala

Butonul MENU & pictograma de meniu ¥ = Resetare totala & butonul @®

Daca selectati optiunea Resetare, setdrile aparatului foto vor fi restabilite la valorile implicite.
« Anumite setari, precum Fus orar si data sau Limba/Language, nu vor fi resetate.

Resetarea numerotarii fisierelor

Pentru a reseta numerotarea fisierelor de la ,0001", stergeti toate imaginile salvate in memoria interna sau pe
cardul de memorie (11 29) inainte de a selecta Resetare totala.

. ejula)al ap eauniideg
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Tip baterie

Butonul MENU = pictograma de meniu ¢ = Tip baterie = butonul @®

Pentru ca aparatul foto si afiseze corect nivelul bateriei (LI 20), selectati tipul de baterie in functie
de bateriile folosite.

Optiune Descriere

8 Alcaling (setare implicitd) | Baterii alcaline LR6/L40 (tip AA)

& COOLPIX (Ni-MH) Acumulatori Ni-MH (nichel metal hidrurd) reincarcabili Nikon EN-MH2
9 Litiu Baterii cu litiu FR6/L91 (tip AA)
Versiune firmware

Butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Versiune firmware = butonul @8

Vizualizati versiunea firmware curentd a aparatului foto.

eiula)al 3p eauniides
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Mesaje de eroare

In cazul in care este afisat un mesaj de eroare, consultati tabelul de mai jos.

elulajal ap eauniidag

Afisaj Cauza/Solutia (]
Capacul obiectivului nu a fost scos sau s-a produs o eroare de
Opriti aparatul foto, obiectiv.
scoateti capacul si porniti | Asigurati-va ca ati scos capacul obiectivului si apoi opriti si 4,20
aparatul foto. reporniti aparatul foto. Daca eroarea persista, contactati
vanzatorul sau reprezentanta de service autorizata Nikon.
Cardul de memorie este | Comutatorul de protejare la scriere este in pozitia ,blocare”.
protejat impotriva scrierii. | Impingeti comutatorul de protejare la scriere in pozitia ,scriere”. -
Acest card nu poate fi S-a produs o eroare la accesarea cardului de memorie.
utilizat. « Utilizati un card aprobat. 14,
Acest card nu poate fi « Verificati daca bornele sunt curate. &19
citit. « Confirmati orientarea corecta a cardului de memorie introdus.
Cardul de memorie nu a fost formatat pentru a fi utilizat cu
aparatul foto.
Formatarea sterge toate datele salvate pe cardul de memorie.
Cardul nu este formatat. . T . - ; s A .
Formatati cardul? Daca trgbule sé upastrat! copit ale tuturor imaginilor, trebuie sa &6
’ selectati Nu si sa salvati copiile pe un computer sau pe un alt
suport media inainte de a formata cardul de memorie. Selectati
Da si apasati pe butonul @) pentru a formata cardul de memorie.
Comutatorul de protejare la scriere al cardului Eye-Fi este in
pozitia ,blocare”. -
Indisponibil in pozitia
blocat a cardului Eye-Fi S-a produs o eroare la accesarea cardului Eye-Fi.
« Verificati daca bornele sunt curate. 14
« Confirmati orientarea corectd a cardului Eye-Fi introdus.
) - - . ) ; ) 14,29,
Memoria a fost epuizata. | Stergeti imaginile sau introduceti un nou card de memorie. 64
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Afisaj Cauza/Solutia M
S-a produs o eroare la salvarea imaginii.
Introduceti un nou card de memorie sau formatati memoria &850
internd sau cardul de memorie.
_ ) Aparatul foto nu mai are numere de fisier.
Imaglrjea nu poate fi Introduceti un nou card de memorie sau formatati memoria 850
salvatd. interna sau cardul de memorie.
Imaginea nu poate fi utilizata pentru ecranul de intdmpinare. &840
Nu este suficient spatiu pentru salvarea copiei. 29
Stergeti imaginile de pe destinatie.
Imaginea nu poate fi - . . . ) &5
A Selectati imaginile care suportd functia de editare. N
modificata. ; 9 P > &3
. : Tn timpul salvérii filmului pe un card de memorie s-a produs o
Filmul nu poate fi P A P P 60,
inregistrat eroare de expirare. &9
. Selectati un card de memorie cu o viteza mai mare de scriere.
In memoria internd sau pe cardul de memorie nu sunt salvate
imagini.
) ) .| » Scoateti cardul de memorie din aparatul foto pentru a reda 15
Memoria nu contine nicio T . . ;
B ) ’ imaginile din memoria internd a aparatului foto.
imagine. L . o .
« Pentru a copia imaginile salvate in memoria internd a o037
aparatului foto pe cardul de memorie, apasati pe butonul
MENU pentru a selecta Copiere din meniul de redare.
Fisierul nu a fost creat sau editat cu acest aparat foto.
Fisierul nu contine Fisierul nu poate fi vizualizat pe acest aparat. _
imagini. Vizualizati fisierul utilizdnd un computer sau dispozitivul utilizat
pentru a crea sau pentru a edita acest fisier.
imaginil ) G ) -
;?ssasg]ag‘ fle sunt Nu sunt disponibile imagini pentru o prezentare de diapozitive. 4033
Aceastd imagine nu poate | Imaginea este protejata. 634

fi stearsa.

Dezactivati protectia.
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Afisaj Cauza/Solutia M
Blitul este coborat. 3334
Ridicati blitul. Ridicati blitul daca fotografiati in modul scena Portret de noapte 40’ !
sau lluminare fundal.
- In timpul comunicérii cu imprimanta s-a produs o eroare.
Eroare de comunicafii Opriti aparatul foto si reconectati cablul USB. 12
S-a produs o eroare in circuitul intern al aparatului foto.
Eroare de sistem Opriti aparatul foto, scoateti si introduceti bateriile si porniti 12,20

aparatul. Daca eroarea persistd, contactati vanzdtorul sau
reprezentanta de service autorizata Nikon.

Eroare imprimanta:
verificati starea
imprimantei.

Dupa rezolvarea problemei, selectati Reluare si apdsati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati hartia.

Incércati formatul de hartie specificat, selectati Reluare si apasati
pe butonul @8 pentru a relua imprimarea*

Eroare de imprimanta:

hértie blocata.

Scoateti hartia blocatg, selectati Reluare si apasati pe butonul
@R pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanté:

hartie epuizata.

Tncarcati formatul de hartie specificat, selectati Reluare si apasati
pe butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati cerneala.

A aparut o problemd legatd de cerneala imprimantei.
Verificati cerneala, selectati Reluare si apasati pe butonul
® pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

cerneala epuizata.

Tnlocuiti cartusul de cerneald, selectati Reluare si ap3sati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanté:

fisier deteriorat.

A aparut o problema legata de fisierul imagine care trebuie
imprimat.

Selectati Anulare si apasati pe butonul @ pentru a anula
imprimarea.

* Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati documentatia imprimantei.
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Denumirea fisierelor

Alocarea numelor de fisiere pentru imagini sau pentru filme se face astfel.

DSCNO0001.JPG
: Lo
Identificator Extensie
(nu este afisat pe monitorul (indica formatul fisierului)
aparatului foto) -
Imagine e
Ic:\;agi;rl]r;::tatlce si filme DSCN statica
el Filme MOV
Casiiclemid SSCN
dimensiuni
Copii taiate RSCN Numar fisier (atribuit automat in ordine
Copii realizate cu crescatoare, incepand cu ,0001")
D-Lighting, estompare | FSCN
piele si filmele editate

¢ Unnou dosar se creeazd de fiecare data cand se captureaza o serie de imagini in modul asistentd
panoramd, iar imaginile vor fi salvate in dosarul respectiv folosind numere de fisier incepand cu
0001".
p
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Accesoriile optionale

o Incércitor acumulator MH-73 (include patru acumulatori Ni-MH
reincarcabili EN-MH2)

« Acumulatori reincarcabili de schimb: Acumulatori Ni-MH reincarcabili
EN-MH2-B4 (set de patru acumulatori EN-MH2)

Tncércator acumulator,
acumulatori
reincarcabili*

Adaptor [a refeaua Adaptor la reteaua electricd EH-67

electrica
Cablu audio/video Cablu audio/video EG-CP14
Curea de mana Curea de mana AH-CP1

* Daca utilizati acumulatori Ni-MH refncarcabili EN-MH2 cu aparatul foto, incdrcati patru acumulatori
simultan folosind incarcétorul de acumulatori MH-73. De asemenea, nu incarcati acumulatorii in acelasi
timp daca acestia sunt incarcati diferit (&:4). Acumulatorii Ni-MH reincércabili EN-MH1 nu pot fi utilizati.

Disponibilitatea diferd in functie de tard sau de regiune.
Pentru a afla cele mai recente informatii vizitati site-ul nostru web sau consultati brosurile.

. ejula)al ap eauniideg
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Xapul 1§ 931uys3 310N

intretinerea produsului

Aparatul foto

Pentru a va bucura cat mai mult de acest produs Nikon, respectati instructiunile prezentate mai jos
precum si avertizarile din ,Pentru siguranta dumneavoastra” (LI viii-xiii) la utilizarea sau depozitarea
dispozitivului.

m Nu il lasati sa cada
Produsul se poate defecta daca este supus la socuri sau vibratii puternice.

m Manevrati cu atentie obiectivele si toate piesele mobile

Manevrati cu atentie obiectivele, aparatoarea obiectivului, monitorul, fanta cardului de memorie sau locasul
bateriei. Aceste piese se pot defecta cu usurintd. Fortarea aparatorii obiectivului poate determina
functionarea defectuoasa a aparatului foto sau deteriorarea obiectivului. In cazul in care monitorul se sparge,
luati masurile necesare pentru a evita ranirea provocata de cioburile de sticld si pentru a preveni contactul
cristalelor lichide cu pielea sau intrarea acestora in ochi sau gura.

m Pastrati aparatul uscat
Dispozitivul se va defecta daca este scufundat in apa sau daca este expus la umiditate ridicata.

m Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificarile bruste de temperaturg, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incalzita intr-o zi rece, pot
provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea condensului, asezati
aparatul intr-o carcasa de transport sau o punga de plastic inainte de a il expune la modificari bruste de
temperaturd.

m Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecinadtatea echipamentelor care genereaza radiatii
electromagnetice sau campuri magnetice puternice. Incarcirile statice sau campurile magnetice puternice
produse de echipamente precum emitatoare radio pot produce interferente cu monitorul, pot deteriora
datele salvate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale produsului.
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m Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru perioade lungi de timp
Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumina pentru perioade extinse de timp
cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina puternica poate produce deteriorarea senzorului de
imagine, producand un efect de estompare alba a fotografiilor.

m Inchideti aparatul inainte de a scoate sau de a deconecta sursa de alimentare

Nu scoateti bateriile in timp ce aparatul este pornit sau in timp ce imaginile sunt salvate sau sterse.
Intreruperea fortata a alimentdrii, in aceste conditii, poate avea ca efect pierderea datelor sau defectarea
memoriei produsului sau a circuitelor interne.

m Note referitoare la monitor

Monitoarele si vizoarele electronice sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel putin 99,99% dintre
pixeli sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin urmare, chiar dacé aceste
afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi
(negri) aceasta nu este o defectiune si nu are niciun efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile de pe monitor sa fie dificil de vazut sub o lumind stralucitoare.

Monitorul are un sistem de iluminare de fundal tip LED. In cazul in care monitorul incepe s3 se intunece
sau sa clipeasca, contactati reprezentantul de service autorizat Nikon.

m Note referitoare la patare

Daca incadrati subiecte stralucitoare este posibil ca pe monitor sa fie vizibile niste dungi albe sau colorate.
Acest fenomen, cunoscut sub numele de ,patare”, apare in cazul in care o lumina foarte puternica patrunde
pana la senzorul de imagine; aceasta este o caracteristica a senzorilor de imagine si nu indica o defectiune.
De asemenea, patarea poate aparea sub forma unei decolorari partiale vizibila pe monitor in timpul
fotografierii. Aceasta nu apare in imaginile salvate cu aparatul foto, cu exceptia cazului in care filmele si
imaginile sunt salvate avand selectata optiunea Fotografiere in rafala 16 pentru Continuu. La
fotografierea in aceste moduri, va recomandam s evitati obiectele stralucitoare precum soarele, lumina
solara reflectatd si luminile electrice.
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Baterii

Tnainte de utilizare, cititi si respectati avertizarile din ,Pentru siguranta dumneavoastra” (I viii-xiii).

m Note despre utilizarea bateriilor

« In timpul functiondrii, bateriile se pot supraincalzi. Se recomandd manipularea cu atentie.

« Nu utilizati bateriile dupa data de expirare.

« Nu porniti si nu opriti aparatul foto repetat daca bateriile din aparatul foto sunt descarcate.

m Baterii de rezerva
Vda recomanddm sa aveti un set de baterii de rezerva la dumneavoastra, in functie de locul in care
fotografiati. In unele zone, nu puteti cumpdra baterii.

m Incarcarea acumulatorilor

Daca utilizati acumulatori reincdrcabili optionali, incarcati acumulatorii inainte de a face fotografii. La
cumpdrare, acumulatorii nu sunt fncarcati.

Cititi si respectati avertizdrile din instructiunile de functionare primite la cumpdrarea incarcatorului de
acumulatori.

m Incarcarea acumulatorilor reincércabili

Nu amestecati acumulatorii diferit incarcati, sau acumulatori fabricati de diferiti producatori sau modele
diferite.

Daca utilizati acumulatori EN-MH2 cu acest aparat foto, incarcati patru acumulatori simultan folosind
incarcatorul de acumulatori MH-73. Utilizati numai incarcatorul de acumulatori MH-73 pentru a incarca
acumulatorii EN-MH2.

Dacé folositi incarcatorul de acumulatori MH-73, incarcati numai acumulatori EN-MH2.

Acumulatorii Ni-MH reincércabili EN-MH1 nu pot fi utilizati.



m Note despre acumulatorii Ni-MH reincarcabili

Daca incarcati repetat acumulatorii Ni-MH reincarcabili partial incdrcati, mesajul Bateria este
consumata. poate fi afisat prematur daca utilizati acumulatorii. Acest lucru se datoreaza ,efectului de
memorie”, conform cdruia sarcina pe care o poate pastra un acumulator scade in timp. Utilizati
acumulatorii pana cand sunt complet descarcati si comportamentul acestora va reveni la normal.

Acumulatorii Ni-MH reincdrcabili se descarca chiar daca nu sunt utilizati. Va recomanddm sd incércati
acumulatorii chiar Tnainte de a-i utiliza.

m Utilizarea la temperaturi scazute

Performantele bateriilor scad la temperaturi scazute. Daca utilizati aparatul la temperaturi scazute, incercati
sa nu lasati aparatul sau bateriile s se raceasca prea tare. Este posibil ca aparatul sa nu mai functioneze daca

utilizati baterii descarcate, iar temperatura este scazutd. Pastrati un set de baterii calde de rezerva si

schimbati cele doua seturi de baterii. Bateriile care nu mai pot fi utilizate deoarece s-au racit prea tare pot fi

utilizate in general dupa ce au fost incalzite.

m Bornele bateriilor

Murdéria de pe bornele bateriilor poate afecta functionarea aparatului foto. Indepdrtati mizeria de pe borne

cu ajutorul unei carpe uscate.

m Nivelul de incéarcare al bateriei

Daca in aparatul foto introduceti baterii descarcate, este posibil ca aparatul sa indice ca bateriile sunt
suficient de incdrcate pentru a functiona. Aceasta este o caracteristica a bateriilor.

m Reciclarea

Bateriile uzate sunt o resursa valoroasa. Reciclati bateriile uzate in conformitate cu reglementarile locale.
Pentru reciclare, acoperiti bornele bateriilor cu banda din plastic.
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Carduri de memorie

Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital. Consultati ,Carduri de memorie aprobate” (3'1 9), pentru
a vedea ce carduri de memorie sunt recomandate.

Respectati indicatiile de utilizare din documentatia cardului de memorie.

Nu lipiti etichete sau abtibilduri pe cardul de memorie.

Nu formatati cardul de memorie utilizand un computer.

La prima introducere in acest aparat foto a unui card de memorie utilizat intr-un alt dispozitiv, acesta
trebuie formatat folosind acest aparat foto. Va recomandam sa formatati noile carduri de memorie
folosind acest aparat foto, inainte de a le utiliza cu acest aparat foto.

Retineti ca prin formatarea unui card de memorie vor fi sterse per t toate imaginile si datele
de pe cardul de memorie. Daca pe cardul de memorie sunt salvate date pe care doriti sé le pastrati,
copiati datele pe un computer inainte de formatare.

Daca la pornirea aparatului foto este afisat mesajul Cardul nu este formatat. Formatati cardul? atunci

cardul de memorie trebuie sa fie formatat. Daca pe cardul de memorie se gdsesc date pe care nu doriti sa

le stergeti, selectati Nu si apasati pe butonul @. Copiati datele respective pe un computer inainte de a

incepe formatarea. Pentru a formata cardul de memorie, selectati Da.

Respectati urmatoarele precautii la formatarea cardului de memorie, la salvarea si stergerea imaginilor si la

copierea imaginilor pe un computer, in caz contrar datele se pot pierde, iar cardul de memorie se poate

defecta.

- Nu deschideti capacul locasului bateriei/fantei cardului de memorie si nu scoateti cardul de memorie
sau bateriile.

- Nuinchideti aparatul foto.

- Nu deconectati adaptorul la reteaua electrica.



Curatarea si depozitarea

Curatarea
Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.

Evitati s3 atingeti componentele din sticla cu degetele. indepértati praful sau puful cu o
suflanta (in general un mic dispozitiv prevazut cu o para de cauciuc la un capat, pe care se
apasa pentru a produce un curent de aer la celdlalt capat). Pentru a sterge urmele de
Obiectiv degete sau alte pete care nu pot fi indepartate cu suflanta, stergeti obiectivul cu o laveta
moale, folosind o miscare in spirald care porneste din centrul acestora spre margini. Daca
nu este suficient, curdtati obiectivul cu o laveta umezita cu o solutie de curdtare pentru
obiective, din comert.

Indepértati praful sau puful cu o suflantd. Pentru a sterge urmele l3sate de degete si alte
Monitor pete, curatati monitorul cu o lavetd moale si uscatd, procedand cu atentie pentru a nu
aplica presiune.

Folositi o suflantd pentru a indeparta praful, mizeria sau nisipul, apoi stergeti cu atentie cu o
lavetd moale si uscata.

Dupé utilizarea aparatului pe plaja sau intr-un mediu nisipos sau plin de praf, curatati
urmele de nisip, praf sau sare cu o carpa uscata inmuiata usor in apa, apoi uscati bine.
Retineti cd substantele strdine aflate interiorul aparatului foto pot provoca
defectiuni care nu sunt acoperite de garantie.

Corp

Depozitarea aparatului foto

Opriti aparatul daca acesta nu este folosit. Verificati daca indicatorul luminos aparat pornit este stins

inainte de a depozita aparatul. Scoateti bateriile daca aparatul foto nu va fi utilizat o perioada lunga

de timp. Nu depozitati aparatul foto cu naftalind sau granule din camfor impotriva moliilor sau in

oricare dintre urmatoarele locatii:

« Tnapropierea unor echipamente care genereaza campuri electromagnetice intense, precum
televizoare sau aparate radio

o Expus la temperaturi sub -10°C sau peste 50°C

« In spatii prost ventilate sau cu o umiditate peste 60%

Pentru a evita formarea petelor de mucegai, scoateti aparatul foto din locul in care il pastrati cel

putin o data pe luna. Porniti aparatul si actionati de cateva ori butonul de declansare, inainte de a-I

depozita din nou.

Pentru depozitarea bateriilor, urmati instructiunile din paragraful ,Baterii” (&+4) din sectiunea

JIntretinerea produsului” (&¥2).

&7
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Localizarea defectelor

Daca aparatul foto nu mai functioneaza conform asteptarilor, verificati lista uzuald de probleme
inainte de a consulta vanzatorul sau reprezentanta de service autorizata Nikon.

Problemele privind alimentarea, afisajul si setarile

Problema Cauza/Solutia m
Asteptati finalizarea inregistrarii.
Dacd problema persista, opriti aparatul foto.
Tn cazul in care aparatul foto nu se inchide, scoatetj si
Aparatul foto este pornit, dar ‘reintroduceti baFefia sau bateri\'l_e sau, dacd utw’_l\zatj un adaptor 12,20,
< a reteaua electrica, deconectati si reconectati adaptorul la
nu réspunde. ’ R P N &060
reteaua electricd. Retineti ca, desi datele inregistrate in acel
moment se vor pierde, datele care au fost deja inregistrate nu
vor fi afectate de scoaterea sau decuplarea de la sursa de
alimentare.
« Aparatul foto se va inchide automat pentru a 21
economisi energia (functia oprire automata).
Aparatul foto se opreste fard Apargtul foto sau bateriile sunt prea reci si nu pot &5
vertizare. funcpona corect. ) ) o
« Interiorul aparatului foto s-a infierbantat. Lasati aparatul | —
foto inchis pand cand interiorul acestuia s-a racit si apoi
incercati sa il reporniti.
« Aparatul foto este oprit. 20
« Bateriile sunt consumate. 20
o Aparatul aintrat in modul veghe pentru a economisi 1,21
energie. Apasati pe comutatorul de alimentare, pe
butonul de declansare, pe butonul I, pe butonul
Monitorul nu afiseaza nimic. (] sau pe bgtongl o (:* anegistra[e f‘\.lm). .
Becul blitului lumineaza intermitent in timp ce blitul se | 42
ncarca. Asteptati ca blitul sa se incarce.
« Aparatul foto si computerul sunt conectate printr-un 67,72
cablu USB.
« Aparatul foto si televizorul sunt conectate folosind un | 67, 810

cablu audio/video.




Problema Cauza/Solutia (mn|
; I - « Reglati luminozitatea monitorului. 65, 643
Monitorul este dificil de citit. « Monitorul este murdar. Curatati monitorul. &7
o Daca ceasularatului foto nu a fost potrivit,
pictograma @) va lumina intermitent in timpul
fotografierii sau a inregistrarii filmelor. Imaginile si
filmele salvate inainte de a potrivi ceasul aparatului foto
vor fi datate ,00/00/0000 00:00" respectiv ,01/01/
Data si ora inregistrarii nu sunt 2014 00:00". Potriviti ora si data corecta din optiunea 16,65,
corecte. Fus orar si data din meniul de configurare. o041
« Ceasul aparatului foto nu este la fel de precis ca
ceasurile obisnuite. Verificati periodic ceasul aparatului
foto si comparati ora afisata cu cea indicatd de un ceas
mai precis si daca este cazul potriviti din nou ceasul
aparatului.
Pe monitor nu este afisat Tn meniul de configurare, optiunea Ascundere
s informatii este selectatd pentru Informatii fotografie ,
e T e A informatii este selectatd pentru Informatii fotografie | 65, 843
: in Setari monitor.
Optiunea Imprimare data nu | Optiunea Fus orar si data nu a fost definita in meniul de | 16, 65,
este disponibila. configurare. o041
fDoitoa ?:ﬂ??hﬁalnr'ndzrc‘?gtatiﬁiea « Modul curent de fotografiere nu este compatibil cu
Im %imare data estep’ optiunea Imprimare data. 65, O%45
actﬁ/até « Nu se poate imprima data pe filme.
La deschiderea aparatului foto
este afisat ecranul pentru
configurarea fusuluiorarsia | Bateria ceasului intern este consumatd; toate setérile au 16.19
datei. fost restabilite la valorile implicite. g
Resetarea setarilor aparatului
foto.
Aparatul se poate infierbanta daca este utilizat o perioada
mai mare de timp pentru a inregistra filme sau pentru a
Aparatul foto se infierbanta. trimite imagini folosind un card Eye-Fi sau dacd este folosit | —
intr-un mediu cu temperaturi ridicate; aceasta nu este o
defectiune.
Daca pentru Mod focalizare autom. este selectata
Aparatul foto scoate sunete. optiunea AF permanent sau dacé utilizati anumite 62, 8839

moduri de fotografiere, aparatul poate produce la
focalizare un sunet audibil.
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Probleme care apar la fotografiere

Problema Cauza/Solutia m
Aparatul nu poate trece in . 67,72,
modul fotografiere. Deconectati cablul USB. ~t1)
« Daca aparatul foto este in modul redare, apasati pe 1,28
o : butonul I sau pe butonul de declansare.
Nicio imagine nu este N . . .
" < « Cand meniurile sunt afisate, apasati pe butonul MENU. 3
capturatd la apasarea -
butonului de declansare. : Bateurule sunt consumate. ] I 20
o Daca becul blitului lumineaza intermitent, blitul se 42
incarca.
« Subiectul se afld prea aproape. Incercati sa fotografiati | 31,33, 45
folosind modul automat facil, modul scend Prim-plan
Aparatul foto nu poate sau modu\ macro. .
focaliza . Sgblectu_\ este greu_de focalizat. _ 54
: « Din meniul de configurare, selectati pentru Asistenta | 65, 648
AF optiunea Automata.
« Opriti aparatul foto si apoi reporniti-I. 20
o Utilizati blitul. 40
o Mariti valoarea definita pentru sensibilitatea 1SO. 50, 6026
« Activati functiile reducere vibratii sau detectie miscare. | 65, 846,
Imaginile sunt neclare ooy
' o Utilizati BSS (selector cea mai buna fotografiere). 34, 6825
« Utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto la 43

fotografiere (pentru o mai buna eficientd, utilizati
simultan autodeclansatorul).

&0



Problema

Cauza/Solutia

Benzi de lumina sau zone

Patarea apare in cazul in care o lumina foarte puternica
patrunde pana la senzorul de imagine. La fotografierea

N S folosind pentru Continuu optiunea Fotografiere in 50, 6025,
partial decolorate sunt vizibile fald 16 5i a1 ist filmel p &3
pe monitor. rafala 16 sila inregistrarea filmelor, se recomanda B
evitarea obiectelor stralucitoare, precum soarele, reflectari
ale luminii solare si luminile electrice.
Igl_\maglmle facute f_olosmd Blitul reflecta particule din aer. Coborati blitul. 5,40
itul apar pete luminoase.
« Blitul este coborat. 5,40
« Este selectat un mod scena care restrictioneaza 47
folosirea blitului.
Blitul nu se declanseaza. « In meniul portret inteligent, optiunea Activat este 50, 6629
selectatd pentru Ochi desch
« Este activata o functie care restrictioneaza folosirea 51
blitului.
« Zoomul digital nu poate fi folosit in urméatoarele situatii.
Daca in modul scena este selectata una din opt\unl\e 32
7 . X Portret, Portret de noapte sau Portret animal de
oomul digital nu poate fi casa
folosit. - Daca este selectat modul portret inteligent 36
- Dacd din meniul de fotografiere ati selectat pentru | 50, 8%25
Continuu optiunea Fotografiere in rafala 16
Optiunea Mod imagine nu Este activatd o functie care restrictioneaza folosirea 5
este disponibila. optiunii Mod imagine.
« In meniul de configurare, optiunea Dezactivat este 65, 648
selectata pentru Setari sunet > Sunet declansator.
Nu se aud sunete cand este Daca folositi anumite setdri si moduri de fotografiere,
eliberat obturatorul. nu va fi produs niciun sunet, chiar daca este selectata
optiunea Activat.
o Nu blocati difuzorul. 1
Tn meniul de configurare, optiunea Dezactivata este selectata
Dispozitivul de iluminare pentru Asistenta AF. In functie de modul scen utilizat, este 65, BA48
asistentd AF nu se aprinde. posibil ca dispozitivul de iluminare asistenta AF sa nu se aprindd, '
chiar daca este selectatd optiunea Automata.
Imaginile apar pétate. Obiectivul este murdar. Curatati obiectivul. &7
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Problema Cauza/Solutia (mn|
) ; 33,50,
Culorile nu sunt naturale. Balansul de alb sau nuanta nu sunt ajustate corect. 62>
Subiectul este intunecat, iar timpul de expunere este prea
Tnimagine apar pixeliluminosi | lung sau sensibilitatea ISO este prea mare. Zgomotul
repartizati aleatoriu poate fi redus prin:
(,zgomot"). « Utilizarea blitului. 40
« Specificarea unei setdri de sensibilitate ISO mai mici. 50, 626
« Blitul este coborat sau este selectat un mod de 5,40, 47
fotografiere care restrictioneaza folosirea blitului.
« Fereastra blitului este blocata. 24
. N « Subiectul se afld in afara razei de actiune a blitului. O6
Imaginile sunt preaintunecate : - ’
(subexpunere). * Reglati compensarea expunerii 46
« Cresteti sensibilitatea 1SO. 50, %826
o Subiectul este iluminat din fundal. Selectati modul 34,40
scend lluminare fundal sau ridicati blitul si selectati
pentru modul blit optiunea ¥ (blit de umplere).
lsrtr;gﬁjlsiltlgasrin(tsssgexpunere). Reglati compensarea expunerii. 46
La capturarea imaginilor in modul 4® (autom. cu
reducere ochi rosii) sau la capturarea imaginilor cu
Portret de noapte (in modul automat facil sau in modul
Rezultate neasteptate atundi scerlé).folos'\nd optiupea P\ig de um_plgre cu singonizare
cand modul blit selectat este \gmta si re(.juce“rAe ochi ro5\|,ﬁe5te posibil ca fuvnq\a Pgnc{
4® (autom. U reducere ochi ﬂxate ochi rosii incorporat in aparatul foto s f\f?_apl!;ataj 33,40
rosii). rar, in zone in care nu apare efectul de ochi rosii. U_tll\zap
modul automat sau orice alt mod scend cu exceptia
modului Portret de noapte si selectati o alta setare
pentru modul blit cu exceptia $@ (autom. cu reducere
ochi rosii) si incercati sa capturati din nou o imagine.
« Inanumite conditii de fotografiere, tonurile fetei pot sd | 53
Tonurile fetei nu sunt nu fie a_renua_tg. . )
« Pentru imaginile care contin patru sau mai multe fete, | 58, %7

estompate.

incercati sa folositi efectul Estompare piele din
meniul de redare.

&2



Problema

Cauza/Solutia

Salvarea imaginilor dureaza.

Salvarea fotografiilor poate dura si mai mult in
urmatoarele situatji.

Daca se utilizeaza functia reducere zgomot, de
exemplu la fotografierea intr-un spatiu intunecat

Dacd modul blit selectat este @ (autom. cu reducere
ochi rosii)

Dacd in timpul fotografierii se aplicd functia de
estompare a pielii

42

53

Probleme care apar la redare

Problema

Cauza/Solutia

Fisierul nu poate fi redat.

Acest aparat nu poate reda imaginile salvate cu o alta
marca sau model de aparat foto digital.

Acest aparat foto nu poate reda filmele inregistrate cu
un alt model de aparat foto digital.

Este posibil ca acest aparat sa nu poata reda datele
editate pe un computer.

Imaginea nu poate fi marita.

Functia zoom redare nu poate fi utilizata in cazul in care
filmele siimaginile au o dimensiune a imaginii mai mica
sau egald cu 160 x 120.

La vizualizarea imaginilor mici, este posibil ca nivelul
folosit pentru zoom la redare sa nu corespundd cu
nivelul real de zoom al imaginii.

Acest aparat nu poate mari imaginile capturate cu o altd
marca sau model de aparat foto digital.

Imaginea nu poate fi editata.

Tn cazul In care dimensiunea imaginii este mai mica sau
egala cu 160 x 120, imaginile nu vor putea fi editate.
Anumite imagini nu pot fi editate. Este posibil ca
imaginile care au fost deja editate sa nu poata fi editate
din nou.

« In memoria interna sau pe cardul de memorie nu este
suficient spatiu disponibil.

Aparatul nu poate edita imaginile capturate cu alte
aparate foto.

Functiile de editare utilizate pentru imagini nu sunt
disponibile pentru filme.

13
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Problema

Cauza/Solutia

ma|

Imaginea nu poate fi rotitd.

Acest aparat foto nu poate roti imaginile capturate cu un
alt model de aparat foto digital.

Imaginile nu sunt afisate pe
televizor.

« Mod video nu este definit corect in meniul de
configurare.

Pe cardul de memorie nu existd imagini. Inlocuiti cardul
de memorie. Scoateti cardul de memorie pentru a reda
imagini din memoria interna.

66, 051

14

Nikon Transfer 2 nu porneste
cand aparatul foto este
conectat la un computer.

Aparatul foto este oprit.

Bateriile sunt consumate.

Cablul USB nu este conectat corect.

Aparatul foto nu este recunoscut de computer.
Computerul nu este configurat sa porneasca automat
programul Nikon Transfer 2. Pentru informatii
suplimentare despre Nikon Transfer 2, consultati
informatiile de asistentd cuprinse in ViewNX 2.

20
20
67,72

74

Imaginile care vor fi imprimate
nu sunt afisate.

Pe cardul de memorie nu existd imagini. Inlocuiti cardul
de memorie.

Scoateti cardul de memorie pentru a imprima imaginile
din memoria interna.

Nu se poate selecta formatul
hartiei prin intermediul
aparatului foto.

Tn urmatoarele cazuri, aparatul foto nu poate fi utilizat

pentru a selecta formatul de hartie, chiar daca imprimati

de pe o imprimanta compatibila cu PictBridge. Utilizati

imprimanta pentru a selecta formatul hartiei.

« Imprimanta nu accepta formatul de hartie specificat de
aparatul foto.

« Imprimanta selecteaza automat formatul hartiei.

67, 613
o015
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Aparat foto digital Nikon COOLPIX L330

_ Aparat foto digital compact
_ 1/23inch tip CCD; cca. 20,48 milioane de pixeliin total

Obiectiv NIKKOR cu zoom optic 26x

4.0-104.0 mm (unghi de cdmp echivalent cu cel al unui obiectiv de
22.5-585 mm in format pe 35mm [135])

f/-numar /3.1-59

Distanta focala

12 elemente in 9 grupuri (1 element de obiectiv ED (cu dispersie
deosebit de joasd))

Péna la 4x (unghi de cdmp echivalent cu cel al unui obiectiv de cca.
2340 mm in format 35mm [135])

Deplasare obiectiv

_ Detectie miscare (imagini statice)

AF detectare contrast

Constructie

e [L):cca. 50 cm —eo,
[Tl:cca. 1,5m —eo
e Mod macro: cca. 1 cm
(daca zoomul este definit intr-o pozitie medie)—co
(Toate distantele sunt masurate de la centrul suprafetei frontale a
obiectivului)

Intervalul de focalizare

Selectie zona focalizare Centru, detectare fata

7,5 cm (3in.), cca. 460.000 puncte, TFT LCD cu strat anti-reflexie si
5 niveluri de reglare a luminozitatii

Acoperire cadru (mod
fotografiere)
Acoperire cadru (mod
redare)

Cca. 98% orizontal si 98% vertical (comparativ cu fotografia reala)

Cca. 100% orizontal si 100% vertical (comparativ cu fotografia reald)
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Suport Memorie interna (cca. 43 MB), card de memorie SD/SDHC/SDXC

Sistem fisier Compatibil cu DCF, Exif 2.3 si DPOF

Imagini statice: JPEG
Filme: MOV (video: H.264/MPEG-4 AVC, audio: LPCM monoauricular)

20M (Inaltd) [5152 x 3864 %]
20M [5152 x 3864]

10M [3648 x 2736]

4M [2272 x 1704]

2M [1600 x 1200]

VGA [640 x 480]

16:9 [5120 x 2880]

1:1 [3864 x 3864]

Formate fisier
.
.

1SO 80-1600

Matrice, central-evaluativ (zoom digital mai mic decat 2x), punctual

Mod de masurare o .
(zoom digital 2x sau mai mare)

Expunere automats programats si compensare expunere
(-2,0 - +2,0 EVin pasi egali cu /3 EV)

Declansator mecanic cu actionare electronica

o 1500-1s
e 45 (modul scend Foc de artificii)

Control expunere

I Viteza
Filtru ND cu selectie controlata electronic (-3,3 AV)

Raza 2 pasi (/3.1 51 /9.9 [L])

Interval (cca.)
(Sensibilitate ISO:
Automat)

[L]:05-50m
[T:1,5-25m

Control blit Blit automat TTL cu pre-blituri de control

&6



USB de viteza mare
Protocol transfer de date  MTP, PTP

Pot fi selectate din NTSC si PAL

lesire audio/video (A/V); I/O intrare/iesire digitald (USB)
conector intrare cc

Araba, bengali, bulgard, chineza (simplificata si traditionald), cehd, danezd,
olandezg, englezg, finlandeza, franceza, germana, greacd, hindi, maghiard,
indoneziang, italiang, japoneza, coreeand, marathi, norvegiang, persana,
polonezd, portugheza (europeand si braziliand), romana, rusd, sarba,
spaniold, suedezd, tamild, telugu, thailandeza, turca, ucraineana,
vietnamezd

Patru baterii alcaline LR6/L40 (tip AA)

Patru baterii cu litiu FR6/L91 (tip AA)

Patru acumulatori Ni-MH reincarcabili EN-MH2 (comercializati separat)
Adaptor la reteaua electricd EH-67 (comercializat separat)

e o o o

Cca. 370 de fotografii daca utilizati baterii alcaline
Cca. 960 de fotografii daca utilizati baterii cu litiu
Cca. 580 de fotografii daca utilizati acumulatori EN-MH2

Imagini statice

Filme (durata reala de Cca. 1 h 40 min daca utilizati baterii alcaline
functionare a baterieila ¢ Cca.4 h 40 min dacé utilizati baterii cu litiu
inregistrare)? Cca. 2 h 50 min daca utilizati acumulatori EN-MH2

Mortra tepied |\ 1740501222
_ Cca. 11,1 X 76,3 x 83,3 mm (exclusiv proiectiile)

Cca. 430 g (inclusiv bateriile si cardul de memorie SD)

Temperatura 0°C-40°C

Umiditate 85% sau mai putin (fard condens)

17
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« Daca nu este specificat altceva, toate cifrele se refera la baterii alcaline noi LR6/L40 (tip AA) sila o

temperaturd ambientala de 23 +3°C conform specificatiilor CIPA (Camera and Imaging Products

Association - Asociatia pentru camere foto si produse de realizare de imagini).

Durata de functionare a bateriilor poate sa difere in functie de conditiile de utilizare, de exemplu in functie

de intervalul dintre cadre sau de durata de afisare a meniurilor si imaginilor.

Bateriile incluse sunt numai pentru probe. Cifrele indicate pentru bateriile cu litiu sunt masurate folosind

baterii FR6/L91 (tip AA) Energizer(R) Ultimate Lithium din comert.

2 Fisierele individuale cu filme nu pot fi mai mari de 4 GB si nu pot avea o duratd mai mare de 29 de minute.
Tnregistrarea se poate termina inainte ca aceasta limita sé fie atinsa, dacd temperatura aparatului foto
creste.

m Specificatii
« Nikon nu va fi responsabil pentru erorile continute de acest manual.
« Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate fard notificare prealabild.
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Carduri de memorie aprobate

Urmaétoarele carduri de memorie Secure Digital (SD) au fost testate si aprobate pentru a fi utilizate in

acest aparat foto.

o Pentruinregistrarea filmelor se recomanda utilizarea cardurilor de memorie SD cu clasa de vitezd
6 sau mai rapide. Inregistrarea filmului se poate opri in mod neasteptat daci se utilizeaza carduri
de memorie cu niveluri mai mici ale clasei de viteza.

Card de memorie SD Card de memorie SDHC? | Card de memorie SDXC 3
SanDisk 2GB! 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB
TOSHIBA - 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 2GB' 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Lexar - 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

T n cazul in care cardul de memorie va fi utilizat cu un cititor de carduri sau cu un dispozitiv similar,

verificati daca dispozitivul suportd carduri de 2 GB.

2 Compatibil SDHC. S
In cazul In care cardul de memorie va fi utilizat cu un cititor de carduri sau cu un dispozitiv ==
similar, verificati daca dispozitivul suporta carduri SDHC.

3 Compatibil SDXC. S
In cazul In care cardul de memorie va fi utilizat cu un cititor de carduri sau cu un dispozitiv X

similar, verificati daca dispozitivul suportd carduri SDXC.
Contactati producatorul pentru detalii privind cardurile de mai sus. Nu putem garanta performantele
aparatului foto daca utilizati carduri de memorie fabricate de alti producatori.

&19
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AVC Patent Portfolio License

Acest produs este licentiat pe baza AVC Patent Portfolio License pentru utilizarea personald, in
scopuri nelucrative de catre un client pentru (i) codificarea materialelor video in conformitate cu
standardul AVC (,AVC video”) si/sau (i) decodificarea materialelor video AVC codificate de un client
angajat intr-o activitate personalg, fard scop lucrativ si/sau care a fost obtinut de la un furnizor de
materiale video licentiat pentru furnizarea materialelor video AVC. Nicio licentd nu este acordatd sau
implicata pentru alte utilizari.

Puteti beneficia de informatii suplimentare de la MPEG LA, LL.C.

Vizitati http://www.mpegla.com.
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Informatii privind marcile comerciale

o Microsoft, Windows si Windows Vista sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

« Mac si OS X sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Apple Inc. in SUA si in alte tari.

« Adobe si Acrobat sunt marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Inc.

Siglele SDXC, SDHC si SD sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC.

PictBridge este o marcd comerciald.

Toate celelalte nume de mérci din acest manual sau alte documente oferite impreuna cu produsul

dumneavoastrd Nikon sunt mdrci comerciale sau mdrci comerciale inregistrate ale detindtorilor

respectivi.

Licenta FreeType (FreeType2)
Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The FreeType Project © 2012
(http//www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)
Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The HarfBuzz Project © 2014
(http//www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile rezervate.
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Index

Simboluri

AE/AFL o3
MENU , buton........ 3,6,49,50,58,62,65
@ Ajutor

&) AUtOAECIANSALOT .o

% Buton (ridicare blit)...
@ Buton aplica selectia ..
@™ Buton inregistrare film..
X Buton mod fotografiere ...
[>] Buton redare.....
0 Buton stergere ..
[Z4 Compensare expunere..
¥ Meniu configurare
X Mod automat.....
¥ Mod automat fac

% Mod blig

¥, Mod macro 45
[22] Mod portret inteligent ... 36
[>] Mod redare 28
% Mod scena 32
B Redare miniaturi ... 57
T Telefotografie ... 25
W Unghi larg 25
Q Zoom redare 56
A

Accesorii OptioNale.....rrrsries 8060
Acumulator refncarcabil.......ne 8860
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Acumulatori nichel-metal hidrura
refncarcabili
Adaptor la reteaua electricd..
AF permanent
AF unic
Afisare calendar
Ajutor
Alb-negru
Alimentare
Apasare la jumatate
Apus &
Asistentd AF
Asistentd panoramd
Autodeclansator...
Avertizare clipire...

B

32,34,6m2

Balans de alb... s 50, &"022
Baterie 12,19
Baterii alcaline 13
Baterii cu litiu 13
Bec blit 3,42
Blit 1,5, 40
Blit automat. 41
Blit de umplere 41
Blocare focalizare. .. 55
BSS 34, 6%025
Bucld pentru curea aparat foto ... 1



Buton declansare ... 1,26

Declansare automata portret animal de casa

Buton inregistrare film 3 35

Buton mod fotografiere....... . 3 Declansare CoNtinUa.........ne. 50, 6025

Buton redare 3,28 Detectare fata

Buton ridicare blit ... 1,5,40 Detectie miscare...

C Diferentd orard.......

Cablu audio/video.... 67, 68, 8810, 8860 Difuzor 1

Cablu USB 67,72, O812 Dispozitiv iluminare asistentd AF ... 1

Capac conector 1 (D2 Wl ) [T [ 58, &6

Capac locas baterie/fanté card de memorie DSCN 6059
3,14 Durata film 59

Card de memorie... 14,819 E

Cianotipie o027
Compensare expunere.... .46
Computer 68,72
Comutator alimentare/indicator luminos
APATAT POIMI T 1,20

Conector iesire USB/audio/video
........................................ 1,67,72, 510, 011
CONECLON INTIATE CCovrnrrrerrsrrserssirssesserssessie 1
Control zoom
Copie alb-negru @ ...
Copiere
Crepuscul/Rasarit
Cronometru zambet.
Culoare intensa
Culoare standard ...
Curea
D
(D1 T o] -

Ecran de intampinare.. 65, 040

Editarea filmelor ... .6%18
EN-MH2 8060, Hrd
Estompare piele........... 50, 58, %07, 628
Extensie o059
E
Fantd card de MemOrie wvrrsersersrsnes 14
Foc de artificii 5 ... 32,34
Focalizare 26,52
Focalizare automatd 54,62, 6039
Format data 17, 641
Format hartie.........evees. o813, 8015
Formatare memorie interna....... 66, 50
FOrmatarea ... 15, 66, &850
Formatarea cardurilor de memorie

15, 66, &850
Fotografiere cadru unic. 50, 6025
Fotografiere in rafala 16. o025
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FOtOgrafierea ... 20, 24, 26

FSCN o059
Fus orar 17, 641
Fus orar §i datd ... 16, 65, 8041
1
Identificator &859
lluminare fundal
Imagine mica . 58, 68
IMPIM@NTE oo 68, 011
58,68, 0013, 8015, 8030
Imprimare data .. 19, 65, &8 45
Imprimare direct. 68, 011

Imprimare DPOF ... ... 017
Imprimarea datei si a orei 19, 6045
Indicator focalizare ... S
Indicator luminos autodeclansator....... 1, 44
Informatii fotografie ... o043
|

Incdrcare Eye-Fi..mcors 66, O"053
Incarcator acumulator ... &860
Inregistrare film 59
Inregistrarea filmelor. ..., 59
J

Jackintrare audio/Video........... 68, 8810
JPG o059
L

Language/Limba

Luminozitate

&4

M

Mdrire 25
Mancare ${ 32,33
MEMOTIE INTEIMNE wovovrrerrrvrsersersserssrrsrrsersns 15
Meniu configurare 65, &40
Meniu film 62, 5038

Meniu fotografiere ... 49, 6%20
Meniu portret inteligent .. 49, 6%28
MENIU redAre ... 58, 8830
Microfon 3
Micsorare 25
Mod automat 38
Mod automat facil.....sssnens 31
Mod blit 40
Mod focalizare automata............... 62, 839
MOd IMAGINE oo 50, 8820
Mod macro 45
Mod portret inteligent ... 36
Mod redare 28
Mod scena 32
Mod stare de veghe ... o049
[1Yile e RVTe [<To T 66, O051
Monitor 3,8, 07
Monturd trepied ... 3, &7
MOV &059
Muzeu H 32,34
N

Nikon Transfer 2....
Nivel compresie....
Nivel incarcare baterie




Numar de expuneri rdmase........ 20, 621

Nume fisier o059
o
Obiectiv 1, &15
Ochi deschisi 50, &%29
Oprire automat. . 21,65, 8049
Optiune ordine imprimare

19, 6831, 5032
Optiuni culoare 50, 6%27

Optiuni film

Ordine imprimare

P

Panorama Maker ...

Peisaj (ol

Peisaj de noapte

Petrecere/interior 3¢

PictBridge

Plajs &2

Portret animal de Casé % ... 32,35
Portret Z 32
Portret de noapte [&......coc. 32,33

Presetare manuald...

Prezentare diapozitive 58, 5033

Prim-plan ¥ ..32,33
Protejare 58, &34
R

Redare cadru INtreq e 28
Redare film 63
Redare Miniaturi e 57
Redarea 28,63

Reducere ochi rosii 41,42

Reducere vibratii... . 65, 046
Reducere zgomot vant . 62, 639
Resetare totala.... . 66, 5054

Rotire imagine.....
RSCN

S
Selector cea mai buna fotografiere

34, 6%25
Selector multiplu 3
Sensibilitate 1SO ..wwerererrrcrsrrns 50, &%026
Sepia o027

SEetari MONION v
Setdri sunet
Sincronizare lent
Sport &
SSCN
Sunet buton
Sunet declansator.
)

Stergere 29
T
Taiere
Timp de expunere
Timp economisire lumina zi
Tipul de baterie ...

v

\

Valoare diafragma ... 27
Versiune firmware ... 66, 8055
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ViewNX 2

Volum

VA

Zapada
Zoom

Zoom digital
Zoom optic
Zoom redare

26

69,70

63

32
25
25
25
56












Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in intregime sau pe
parti fara autorizatie scrisa din partea NIKON CORPORATION (exceptie
facand citarea critica in articole sau recenzii).

NIKON CORPORATION

CT3LO1(Y5)
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